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Abschnitt 1: Produkttbersicht

Produktubersicht
Packungsinhalt

DCS-6010L Wireless N 360° Home Network Camera

Ethernetkabel (CAT5)
Netzadapter

CD-ROM mit Benutzerhandbuch und Software

Installationsanleitung

Kamerahalterung

Sollte einer der oben aufgefiihrten Artikel fehlen, wenden Sie sich bitte an Ihren Fachhandler.

Hinweis: Die Verwendung eines Netzteils mit einer anderen Spannung als in dem zum Lieferumfang
gehorenden Netzteil flihrt zu Schaden. In diesem Falle erlischt der Garantieanspruch fiir dieses Produkt.
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Abschnitt 1: Produkttbersicht

Einflihrung

Wir méchten Ihnen zum Kauf der DCS-6010L Wireless N 360° Home Network Camera gratulieren. Die DCS-6010L ist eine
vielseitige und einzigartige L6sung fiir kleine Buiros oder zu Hause. Anders als eine Standard-Webcam bildet die DCS-6010L
ein komplettes System mit einer eingebauten CPU und einem Webserver, die Videobilder mit hoher Qualitat zu Sicherheits-
und Uberwachungszwecken (ibertragt. Die DCS-6010L kann mittels Fernzugriff Giber lhr lokales Netz von jedem PC/
Notebook aus oder liber das Internet mithilfe eines Webbrowsers gesteuert werden. Der einfache Installationsvorgang und
die anschauliche webbasierte Oberflaiche ermdglichen eine problemlose Integration in Ihr Ethernet/Fast Ethernet-Netzwerk
oder 802.11n/g drahtloses Netz. Teil des Lieferumfangs der DCS-6010L sind dariiber hinaus Bewegungserkennungs- und
Ferniberwachungsfunktionen fir eine umfassende und kosteneffektive Sicherheitslésung fur Ihr Heim.

Systemanforderungen

- Computer mit Microsoft Windows® 8/7/Vista/XP oder Mac mit OS X 10.6 oder héher

« PCmit 1,3 GHz oder hoher; mindestens 128 MB RAM

« Internet Explorer 7, Firefox 12, Safari 4 oder Chrome 20 oder héher mit Java (installiert und aktiviert)

- Vorhandenes 10/100 Ethernet-basiertes Netzwerk oder 802.11n Drahtlosnetzwerk

« Eine MicroSD-Speicherkarte (optional) zur Aufzeichnung auf den integrierten Speicher. Die SDHC (SD High Capacity) Klasse
6 oder hoher wird empfohlen.

« Breitbandzugang zum Internet
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Abschnitt 1: Produkttbersicht

Funktionen und Leistungsmerkmale

360° Uberwachung

Das eingebaute Fischaugenobjektiv bietet eine umfassende Bereichsabdeckung von 360 Grad, die es lhnen ermdglicht, einen Raum in seiner Gesamtheit problemlos
zu Uberwachen. Die Kamera kann auch an einer Wand angebracht werden und so 180 Grad eines Korridors oder Gangs abdecken. Die Verzerrungskorrektur
bietet Ihnen eine Panoramasicht oder ein normales korrigiertes Bild, das Sie mithilfe eines Kameraschwenks leicht erfassen kdnnen.

Einfach zu verwenden
Die DCS-6010L stellt ein unabhdngiges System mit einem eingebauten Hauptprozessor dar, das keine spezielle Hardware oder Software benétigt.-Sie unterstitzt
ActiveX flr den Internet Explorer und den Java-Modus fiir andere Browser wie Firefox® und Safari®.

Unterstlitzt eine Vielzahl von Plattformen
Unterstiitzt das TCP/IP-Netzwerkprotokoll, HTTP und andere verwandte Internetprotokolle. Die DCS-6010L kann aufgrund ihrer auf Standards basierenden
Funktionen auch einfach in andere Internet/Intranet-Anwendungen integriert werden.

Unterstlitzung fiir 802.11n Wireless oder Ethernet/Fast Ethernet

Die DCS-6010L bietet sowohl IEEE 802.11n und Ethernet/Fast-Ethernet-Konnektivitat, wodurch sie- einfach in Ihre vorhandene Netzwerkumgebung integriert
werden kann. Sie- ist mit einem 10 Mbit/s Ethernet oder 100 Mbit/s Fast Ethernet basierten Netzwerk fiir herkommlich verkabelte Umgebungen verwendbar
und kann fir zusatzliche Flexibilitdt mit 802.11n Routern oder Access Points genutzt werden. Die Site Survey-Funktion ermdglicht Ihnen auch, alle verfligbaren
Drahtlosnetze anzuzeigen und Verbindungen zu ihnen herzustellen.

Web-Konfiguration
Mit einem Standard-Webbrowser kdnnen Administratoren die Netzwerkkamera direkt von der eigenen Webseite Uiber das Intranet oder Internet konfigurieren
und verwalten. Dies bedeutet, dass Sie von jedem Standort in der Welt jederzeit Zugriff auf lhre DCS-6010L haben.

Breite Anwendungspalette

Mit den heutigen Hochgeschwindigkeits-Internetdiensten bietet die Internetkamera eine ideale Losung zur Bereitstellung von Live-Videobildern liber das
Intranet und Internet fiir die Ferntiiberwachung. Die Netzwerkkamera ermdglicht den Fernzugriff mithilfe eines Webbrowsers zur Betrachtung von Livebildern
und der Administrator kann sie jederzeit von tiberall in der Welt aus verwalten und steuern. Es gibt viele Anwendungsmaglichkeiten, wie gewerbliche und private
Uberwachung von Hiusern, Biiros, Banken, Krankenhausern, Kinderbetreuungszentren und Vergniigungsparks.

Ferniiberwachungsprogramm

Das Programm D-ViewCam stattet die Netzwerkkamera mit erweiterten Funktionen aus und ermdglicht Administratoren die Konfiguration und den Zugriff auf
die Netzwerkkamera von einem entfernten Standort aus Uber Intranet oder Internet. Zu den weiteren Funktionen zdhlen Bildiiberwachung, das Speichern von
Bildern auf einer Festplatte, die Anzeige von bis zu 32 Kameras auf einem Bildschirm sowie Schnappschisse.
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Abschnitt 1: Produkttbersicht

Hardware-Uberblick

AulBBenbereiche

o
') —

_e

©
O

1 Kameraobjektiv Nimmt Videobilder der Umgebung auf
Drehen Sie die Abdeckung gegen den Uhrzeigensinn, um sie abzunehmen und um Zugang zum
Ethernet-Port und dem Stromanschluss zu bekommen.
2 Kameraabdeckung
Warnhinweis: Nehmen Sie die Abdeckung behutsam ab, damit die Verbindung zum Mikrofon nicht
versehentlich getrennt wird.
3 Mikrofon Nimmt Audio-Signale der Umgebung auf
4 MicroSD-Steckplatz Setzen §|e zum lokalen Speichern von aufgenommenen Bildern und Video eine Standard-MicroSD-
Karte ein
5 WPS-Status-LED Zeigt den WPS-Verbindungsstatus der Kamera an Zeigt den aktuellen Status der Kamera
6 Status-LED Zeigt den aktuellen Betriebs- und Verbindungsstatus der Kamera.
Driicken Sie diese Taste und dann die WPS-Taste 5 Sekunden lang auf Ihrem Router, um automatisch
7 WPS-Taste . . . .
eine drahtlose Verbindung einzurichten.
8 Riicksetztaste (Reset) Driicken und halten Sie diese Taste 10 Sekunden lang, um die Kameraeinstellungen zurlickzusetzen
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Abschnitt 1: Produkttbersicht

Interne Ports

Sie haben Zugang zum Gerateinneren der DCS-6010L, indem Sie die Kameraabdeckung im Gegenuhrzeigersinn drehen
und sie dann von der Kamera abnehmen.

Warnhinweis: Stellen Sie beim Wiederanbringen der Abdeckung sicher, dass die Kabel ordnungsgemafl in den Kabelkanal
eingeflgt sind.

Stromadapterbuchse fiir das mitgelieferte Netzteil oder PoE-Kabel zum Anschluss an
1 Adapterbuchse
Ihr Netzwerk
2 Ethernet-Port Fir den RJ45-Ethernet-Kabelanschluss
3 Kabelkanal Kanal fiir Ethernet- und Stromkabel
4 Kabelfiihrungshilfe Fuhrungshilfe fiir die korrekte Gehduseausrichtung mit dem Kabelkanal.
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Abschnitt 2: Installation

Installation
Anmerkungen zur drahtlosen Installation

Dieses Gerat von D-Link kann eine Verbindung zu Ihrem drahtlosen Netzwerk (Funknetz) von uberall innerhalb des Betriebsbereichs Ihres drahtlosen
Netzwerks herstellen. Dabei ist jedoch zu berticksichtigen, dass Anzahl, Starke und Anordnung von Wanden, Decken oder anderen Objekten, die das
Funksignal durchdringen muss, die Reichweite einschranken kdnnen. Normalerweise hangen die Reichweiten jeweils von der Art der Materialien und

der Funkfrequenzstorungen lhres Netzwerks ab. Die folgenden allgemeinen Richtlinien helfen Ihnen, die Reichweite lhres Funknetzes zu maximieren:

1.

Beschranken Sie die Anzahl der Wande und Decken zwischen lhrem Adapter und anderen Netzwerkgeraten (wie lhre Netzwerkkamera) auf
ein Minimum - jede Wand oder Decke kann die Reichweite Ihres Adapters um 1 - 30 m reduzieren.

Achten Sie auf die kiirzeste Linie zwischen den Netzwerkgeraten. Eine Wand, die 0,5 m stark ist, aber einen Neigungswinkel von 45° aufweist,
ist nahezu 1 m dick. Ein Neigungswinkel von 2° entspricht einer Wanddicke von 14 m. Stellen Sie deshalb Ihre Gerédte so auf, dass die Anzahl
der Wande oder Decken auf ein Minimum reduziert ist.

Auf die Baumaterialien kommt es an. Bestimmte Baumaterialien, wie z. B. eine starke Tiir aus Metall oder Streben aus Aluminium, kdnnen
die Starke des Funksignals schwachen. Versuchen Sie, lhre Access Points, drahtlosen Router und andere Netzwerkgerate so aufzustellen,
dass das Signal durch Trockenbauwdnde oder Eingange gesendet werden kann. Materialien und Objekte wie Glas, Stahl, Metall, Wande mit
Warmedammung, Wasser (Aquarien), Spiegel, Aktenschranke, Mauerwerk und Zement beeintrachtigen die Starke lhres Funksignals.

Stellen Sie lhr Produkt mindestens 1 - 2 Meter von elektrischen Geraten oder Einheiten entfernt auf, die Funkfrequenzstérgerausche (HF-
Rauschen) erzeugen.

Wenn Sie 2,4 GHz kabellose Telefone oder andere Funkfrequenzquellen (wie Mikrowellengerate) verwenden, konnte lhre drahtlose Verbindung
in ihrer Qualitat dramatisch beeintrachtigt oder sogar ganz unbrauchbar werden. Stellen Sie sicher, dass sich Ihre 2,4 GHz-Telefonstation so
weit wie moglich von Ihren drahtlosen Geraten entfernt befindet. Die Basisanlage sendet auch dann ein Signal, wenn das Telefon nicht in
Gebrauch ist.

Hinweis: Die DCS-6010L hat eine Unterseite und eine Kamerahalterung aus Metall.

Die metallene Unterseite und die Halterung beeintrachtigen die richtungsabhangige WiFi-Signalstarke nachteilig, falls sie nicht korrekt angebracht
und positioniert werden.
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Abschnitt 2: Installation

Installation
Konfigurationsfreie drahtlose Verbindungen

Wenn Sie einen mydlink-fahigen Cloud Router besitzen, kdnnen Sie die Vorteile konfigurationsfreier drahtloser Verbindungen
nutzen. Die Einstellungen Ihrer Kamera werden dann automatisch fur Sie konfiguriert und automatisch lhrem mydlink-Konto
hinzugefligt. Diese Art der Einrichtung ermdglicht es Ihnen, Ihre Kamera einfach an die Stromzufuhr anzuschlieBen und mit
Ihrem Router zu verbinden. Der Rest des Einrichtungsvorgangs erfolgt automatisch.

Verbinden Sie Ihre Kamera mit Ihrem mydlink-aktivierten Cloud Router und die konfigurationsfreie Vernetzungsfunktion
konfiguriert Ihren DCS-6010L automatisch und fligt die Kamera auch automatisch lhrem mydlink-Konto hinzu. Nach der kurzen
Zeit, die fiir diesen Vorgang notig ist, konnen Sie aus der Ferne (remote) tiber die Website www.mydlink.com auf Ilhre Kamera
zugreifen, um lhre DCS-6010L zu verwalten und zu tiberwachen.

Ethernet-Kabel anschlief3en
SchlieBen das eine Ende des mitgelieferten Ethernet-Kabels an Ihre Kamera und
das andere Ende an lhr Netzwerk an.

Genaue Anleitungen zum AnschlieBen des mitgelieferten Ethernet-Kabels finden
Sie unter "Interne Ports" auf Seite 8.

Externes Netzteil anschlie8en
SchlieBen Sie das externe Netzteil an die Adapterbuchse und Ihre Wandsteckdose
oder Steckdosenleiste (Sammelschiene) an.

Genaue Anleitungen zum Anschlieen des mitgelieferten Netzteils finden Sie
unter "Interne Ports" auf Seite 8.

Verwenden Sie ein RJ45 Ethernet- oder PoE-Kabel zur Verbindung

1 | Ethernet-Kabel mit Ihrem Netzwerk

2 Stromkabel Stromkabel flir das mitgelieferte Netzteil

D-Link DCS-6010L Benutzerhandbuch 10



Abschnitt 2: Installation

Optional: Funkverbindung mithilfe von WPS

Falls Ihr Router WPS unterstiitzt, kdnnen Sie auch als Alternative die WPS-Taste
auf der Kamera verwenden, um problemlos eine sichere drahtlose Verbindung
(Funkverbindung) zu lhrem Netzwerk herzustellen.

So erstellen Sie eine WPS-Verbindung:

Schritt 1
Halten Sie die WPS-Taste etwa 5 - 6 Sekunden lang gedrtickt. Die WPS-LED blinkt.

Schritt 2

Driicken Sie innerhalb von 60 Sekunden auf die WPS-Taste an Ihrem Router.
Bei einigen Routern missen Sie sich zur WPS-Aktivierung moglicherweise auf
der Web-Benutzeroberflaiche anmelden und dann auf eine entsprechende
Schaltflache klicken. Wenn Sie sich nicht sicher sind, wo sich die WPS-Taste an
Ihrem Router genau befindet, finden Sie die entsprechenden Informationen im
Benutzerhandbuch lhres Routers.

Die DCS-6010L stellt automatisch eine Funkverbindung zu Ihrem Router her. Bei
Herstellung der Verbindung blinkt die Status-LED. Sobald der Verbindungsprozess
abgeschlossen ist, leuchtet die Status-LED durchgehend.

Sie kdnnen jetzt das vormontierte Ethernet-Kabel abziehen, indem Sie die
Kameraabdeckung abnehmen, sowie das Ethernet-Kabel abziehen. Weitere
Angaben finden Sie unter "Interne Ports" auf Seite 8.

Hinweis: Wenn Ihr Router WPS nicht unterstitzt, konnen Sie weiterhin die
Kabelverbindungsmethode (siehe vorherige Seite) verwenden. Nachdem
die konfigurationslose Einrichtung abgeschlossen ist, werden die drahtlosen
Einstellungen lhres Routers automatisch auf die Kamera tibertragen.

WPS-LED

WPS-Taste

D-Link DCS-6010L Benutzerhandbuch



Abschnitt 2: Installation

Prifen Sie lhr mydlink-Konto

Offnen Sie einen Webbrowser von irgendeinem Computer, rufen Sie
http://www.mydlink.com auf und melden Sie sich in Ihrem Konto an.
Sobald mydlink Ihre Kamera erkennt, erscheint der Hinweis New Device
Found! (Neues Gerat gefunden) im unteren linken Fensterbereich.
Klicken Sie auf den Namen des Gerats, um fortzufahren.

Es wird eine Zusammenfassung und Bestatigung der automatisch
konfigurierten Details angezeigt. Notieren Sie sich die Informationen
und klicken Sie auf OK, um die Kamera Ihrem Konto hinzuzuftigen.

mydlink

|
||| DiR-E0L Router Status | Sefings

Moo Hame

-
.

Ketwork Nome{ 3510}
Intemaet B

LAN P
10 Jua

0.3 ke
8.4Yke

Conmectid Deaces

3 D
J O

U
.
u

@

Connection List
Davice Device Hame 1P Address
CardioardBor 52 4820150
162 160,120
Heiuy 162 968.0.100
- 192 968.0.121

82 80,101

DCS-6010L

12 1821103

216801

5 Seviceis)

MAL Address. Bhock

00262002 FE FA

[LTERETERAT ]

D0 ASEETADLE

BEDICOCOLEE

FOLAZ 25 ALBCCD

Confirming New Device

Do you want to add this new device to your mydlink

account?

Device Name: DCS-6010L
mydlink Number: 44441252
Network name (SSID): ddddddd
Admin Password: 0ic953X7

You can change these default settings by going to
Advanced Settings after add it to vour device list.

D-Link DCS-6010L Benutzerhandbuch
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Abschnitt 2: Installation

Die konfigurationslose Einrichtung Ihrer Kamera ist nun abgeschlossen und sie
wurde Ihrem mydlink-Konto hinzugefiigt. Sie kdnnen Ihre Kamera nun auf der
Registerkarte 'mydlink Live View' anzeigen.

My Devices Shared Davices My Sarvices My Profila

[HR-505L Live Video | Playback | Settings | Events
u& 20
- DCSEN0L
S 1B Congratulations!

Falls Sie lhre Kamera kabellos mit Ihrem Router verbinden mochten, ziehen Sie e
einfach das Ethernet-Kabel von lhrer Kamera ab und stellen Sie die Kamera an
ihrer vorgesehenen Position auf. Die Funkeinstellungen Ihres Routers wurden
automatisch auf die Kamera Ubertragen, es ist also keine weitere Konfiguration
erforderlich.

Ihre Kamera ist jetzt eingerichtet und Sie kdnnen mit "mydlink" auf Seite 20
fortfahren, um mehr Giber die mydlink-Funktionen dieser Kamera zu erfahren,
oder Sie kdnnen mit "Konfiguration" auf Seite 34 fortfahren, wenn Sie Informationen
zur erweiterten Konfiguration Ihrer Kamera wiinschen.

mydlink p——
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Abschnitt 2: Installation

Assistent zur Installation der Kamera

Windows-Benutzer

Legen Sie die im Lieferumfang des Produkts enthaltene Installations-CD-ROM in das optische Laufwerk Ihres Computers, um
die automatische Programmausfiihrung zu starten.

Die CD-ROM o6ffnet den Assistenten zur Installation der Kamera. Klicken Sie einfach auf Set up your Cloud Camera (lhre Cloud-
Kamera einrichten). Der Setup-Assistent flihrt Sie durch den Installationsprozess, vom AnschlieBen lhrer Hardware bis zur
Konfiguration Ihrer Kamera.

DCS-6010L

Setup Your Camera

Connect your camera to the network and the internet.Register
to mydiink service to view your camera anywhere, anytime.

Install D-View Cam v

An alternative way to view your camera by instaling the D-View
Cam software,

Camera User Manual Quick Installation Guide D-View Cam Manual Adobe Reader

Hinweis: Falls das Autorun-Programm nicht startet, wenn Sie die CD in das CD-ROM-Laufwerk Ihres PCs einlegen, 6ffnen Sie
Ihr CD-ROM-Laufwerk unter 'Arbeitsplatz' und doppelklicken Sie auf die Datei autorun.exe.

D-Link DCS-6010L Benutzerhandbuch 14



Abschnitt 2: Installation

Mac-Benutzer

Legen Sie die Installations-CD-ROM in das Laufwerk lhres Computers. Offnen Sie auf dem Desktop lhr CD-Laufwerk und
doppelklicken Sie auf die Datei SetupWizard.
SETUP_WIZARD

Innerhalb von 20-30 Sekunden wird der Setup-Assistent gedffnet. Er fihrt Sie schrittweise durch den Installationsprozess,
vom AnschlieBBen lhrer Hardware und Konfiguration Ihrer Kamera bis zur Registrierung in Ihrem mydlink-Konto.

’m mydlink Setup Wizard =2 e S| |
: n{;\ DCS-6010L Setup Wizard
|

Welcome

You will be able to set up your Cloud Camera
to use mydlink Cloud service, or you can
choose to have the camera run independently.

Select your language
|_Engish v | \.l i /

Start P

Troubleshooting Downloads

Copyright ® 2012 D-Link Corporation. All rights reserved

Hinweis: Das mydlink-Portal erfordert Java™ um funktionsgereicht verwendet werden zu konnen.
Weitere Informationen und Anleitungen finden Sie auf den mydlink Seiten haufig gestellter Fragen (FAQ) unter https://eu.mydlink.com/
faq/mydlink
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Abschnitt 2: Installation

Manuelle Hardware-Installation

Falls Sie Ihre Kamera ohne die Hilfe des Kameraeinrichtungsassistenten einrichten mochten, flhren Sie die folgenden Schritte
aus.

Hinweis: Um die mydlink-Funktionen dieses Produkts zu verwenden, miissen Sie den Kameraeinrichtungsassistenten verwenden.

Ethernet-Kabel anschlie3en
SchlieBBen das eine Ende des mitgelieferten Ethernet-Kabels an lhre Kamera und
das andere Ende an Ihr Netzwerk an.

Genaue Anleitungen zum AnschlieBen des mitgelieferten Ethernet-Kabels finden
Sie unter "Interne Ports" auf Seite 8.

Externes Netzteil anschlieen
SchlieBen Sie das externe Netzteil an die Adapterbuchse und Ihre Wandsteckdose
oder Steckdosenleiste (Sammelschiene) an.

Genaue Anleitungen zum AnschlieBen des mitgelieferten Netzteils finden Sie
unter "Interne Ports" auf Seite 8.

Verwenden Sie ein RJ45 Ethernet- oder PoE-Kabel zur Verbindung

1 | Ethernet-Kabel mit lhrem Netzwerk

2 Stromkabel | Stromkabel fur das mitgelieferte Netzteil

D-Link DCS-6010L Benutzerhandbuch 16



Abschnitt 2: Installation

Bildscharfeneinstellung der Kamera

Mithilfe des Objektivs kann die Bildscharfe der DCS-6010L eingestellt werden.

Schritt 1
Legen Sie die Kamera auf eine rutschfeste Oberflache. 3

Schritt 2
Nehmen Sie die Abdeckung, wie in den Schritten unter "Interne Ports" auf Seite 8.

Schritt 3
Stellen Sie die gewiinschte Bildscharfe durch Drehen des Objektivs im Uhrzeiger-
bzw. Gegenuhrzeigersinn ein.

Schritt 4
Stellen Sie sicher, dass die Kabel sicher im Kabelkanal eingefiigt sind.

Schritt 5
Bringen Sie die Abdeckung wieder an und drehen Sie sie so, dass die Kabelflihrung
mit dem Kabelkanal blindig ist.

D-Link DCS-6010L Benutzerhandbuch
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Montage der Kamera

Die DCS-6010L eignet sich fiir die Montage an einer Decke, einer Wand oder auf Ihrem Desktop. Die mitgelieferte Halterung
dient der sicheren Montage.

Hinweis: Um die mydlink-Funktionen dieses Produkts zu verwenden, miissen Sie den Kameraeinrichtungsassistenten verwenden.

Schritt 1
Losen Sie die Wandmontagehalterung von der DCS-6010L, indem Sie den Sockel
nach unten schieben.

Schritt 2

Positionieren Sie die Kamerahalterung an der gewiinschten Stelle. Markieren
Sie die Oberflache mit einem Bleistift, indem Sie die Halterung als Schablone
verwenden.

Schritt 3
Bohren Sie etwa 25 mm tiefe Locher mithilfe eines 6 mm Bohreinsatzes.

Schritt 4
Setzen Sie die Dubel in die Locher ein.

Schritt 5
Bringen Sie die Halterung mithilfe der mitgelieferten Schrauben an.

Schritt 6
Bringen Sie die DCS-6010L an der Halterung an. Stellen Sie sicher, dass sie genau
und fest eingepasst ist.

Hinweis: Bei der Montage an einer Wand ist sicherzustellen, dass die Kamera mit
den Kabeln zur Unterseite des Gerats hin platziert ausgerichtet ist.
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WPS - Einrichtung per Knopfdruck

Falls Ihr Router WPS unterstiitzt, kdnnen Sie auch als Alternative die WPS-Taste auf der Kamera verwenden, um problemlos
eine sichere drahtlose Verbindung (Funkverbindung) zu Ihrem Netzwerk herzustellen.

So erstellen Sie eine WPS-Verbindung:
Schritt 1 -

Halten Sie die WPS-Taste etwa 5 - 6 Sekunden lang gedrtickt. Die WPS-LED blinkt.

Schritt 2

Driicken Sie innerhalb von 60 Sekunden auf die WPS-Taste an Ihrem Router.
Bei einigen Routern missen Sie sich zur WPS-Aktivierung moglicherweise auf
der Web-Benutzeroberflaiche anmelden und dann auf eine entsprechende
Schaltflache klicken. Wenn Sie sich nicht sicher sind, wo sich die WPS-Taste an
Ihrem Router genau befindet, finden Sie die entsprechenden Informationen im
Benutzerhandbuch lhres Routers.

WPS-LED WPS-Taste

Die DCS-6010L stellt automatisch eine Funkverbindung zu Ihrem Router her. Bei
Herstellung der Verbindung blinkt die Status-LED. Sobald der Verbindungsprozess
abgeschlossen ist, leuchtet die Status-LED durchgehend.

Hinweis: Wenn Ihr Router WPS nicht unterstitzt, konnen Sie weiterhin die
Kabelverbindungsmethode (siehe vorherige Seite) verwenden.
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mydlink

Nach Registrierung Ihrer DCS-6010L Kamera in einem mydlink-Konto mithilfe des Kamerainstallations-Assistenten konnen Sie
aus der Ferne (remote) Gber die Website www.mydlink.com auf Ihre Kamera zugreifen. Sobald Sie sich in lhrem mydlink-Konto
angemeldet haben, wird ein Fenster, das dem folgenden ahnlich ist, angezeigt:

FAQ | Support | Language: Englishw
dlink
my In Welcome, paul niland | Sign out

My Devices Shared Devices My Services My Profile

« DCS-6010L Live View | Playback ‘ Settings | Events ‘
\-_3’4444157‘

5,,;%‘ Setup wizard

User manual
B Firmware

“ Quick Installation
Guide
GO

Top 5 FAQs
(2] e my
7 | S

& How do I sign up for
" a mydlink account?

GO

Global D-Link | About mydlink | Terms of Use | Privacy Policy
Copyright©2008-2012 D-Link Corp. All rights reserved.

Weitere Angaben zur Verwendung Ihrer Kamera mit mydlink finden Sie im Abschnitt ‘Support’ der mydlink-Website. Priifen
Sie bitte auch den entsprechenden Benutzerhandbuchteil fur Ihr Produkt. Sie finden dort die neueste Bedienungsanleitung
fur die mydlink-Funktionen Ihrer Kamera.
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Konfiguration
Die Konfigurationsschnittstelle

Nach erfolgreicher Durchflihrung der Anleitungen des Assistenten (Camera Installation Wizard) ist Ihre Kamera einsatzbereit. Mithilfe des in die
Kamera integrierten Web-Konfigurationshilfsprogramms haben Sie leichten Zugriff auf lhre DCS-6010L und kdnnen sie konfigurieren. Geben Sie dazu
bei Abschluss des Assistenten die IP-Adresse Ihrer Kamera in das Adressfeld eines Webbrowsers, wie z. B. Mozilla Firefox, ein. Um sich anzumelden,
geben Sie den Benutzernamen admin und das von lhnen im Assistenten zur Installation der Kamera erstellte Kennwort ein. Haben Sie kein Kennwort
erstellt, lassen Sie das Feld zur Angabe des Kennworts leer. Das ist der vorgegebene Standard. Klicken Sie nach Eingabe Ihres Kennworts auf OK.

Windows Security I&

The server 192.168.0.103 at DCS5-6010L requires a username and password.

Warning: This server is requesting that your username and password be
zent in an insecure manner (basic authentication without a secure
connection),

||._lser name |

|F'a:5wu:ru:| |

[] Remember my credentials

| ok || Cancel
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Live-Video

In diesem Abschnitt werden Live Videoaufnahmen lhrer Kamera angezeigt. Durch Auswahl der unten aufgelisteten Symbole kénnen Sie lhre
Kamera bedienen. Sie konnen auch Ihre Sprache im Dropdown-Men auf der linken Seite des Bildschirms auswahlen.

Mithilfe der Maus kdnnen Sie das Live-Video-Bild vergro3ern und verkleinern. Durch Klicken mit der rechten Maustaste verkleinern Sie das Bild,
durch Klicken mit der linken Maustaste vergréBern Sie es.

SD-Status: Uber diese Option wird der Status der SD-Karte angezeigt. Wenn keine
SD-Karte eingelegt wurde, wird auf diesem Bildschirm die Meldung r— e e o o e i e

Curment resskition & 800

,Card Invalid” (Karte ungtiltig) angezeigt. T

Bewegungsausloser- |Die Farbe dieser Anzeige andert sich, wenn etwas
Anzeige eingetreten ist, was ein Ereignis auslost.

Hinweis: Die Videobewegungserkennungsfunktion der
Kamera muss aktiviert sein.

Aufnahmeanzeige Wahrend einer Aufnahme a@ndert sich die Farbe dieser
Anzeige.

Mit diesem Steuerfeld kdnnen Sie die Anzeige innerhalb
des Ansichtsbereichs (sofern vordefiniert) der Kamera
elektronisch schwenken, neigen sowie vergréBern bzw.
verkleinern (als ePTZ zusammengefasst).

Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die automatisierte
Kreisbewegung im regional begrenzten Ansichtsbereich
(360° kontinuierliche Rotation) zu starten.

Hinweis: Diese Funktion findet in einer Panoramasicht
keine Anwendung, weil diese Ansicht bereits

die volle Bereichsabdeckung bietet.

Klicken Sie auf diese Schaltflaiche, um die

xX Stopp Funktionen 'Auto Pano' (Autom. Panorama) und

'Auto Rotate' (Autom. Rotation) zu stoppen.

Klicken Sie nach Festlegung einer Liste mit PTZ-
Voreinstellungspositionen auf diese Schaltflache,

um nacheinander Ansichten dieser Positionen
anzuzeigen. Die DCS-6010L zeigt diese Ansichten

dann kontinuierlich an. Weitere Informationen

finden Sie unter "Voreinstellung" auf Seite 40

Steuerfeld

SILIN

LB 5] 4] coro -rresise- -

SECURITY

Autom. Schwenken

1

R

Voreinstellungspfad
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Anzeigemodus Hier kdnnen Sie zwischen den verschiedenen
Anzeigemodi wahlen:

E Fischaugen-Modus: zeigt die volle Kamerasicht

gl Normalmodus: zeigt eine korrigierte Sicht
ahnlich der Anzeige einer Standardkamera, die
Sie mithilfe des Steuerungsbedienfeldes
bewegen kdnnen.

g] Panorama-Modus: zeigt eine korrigierte, i
umfassende 180° Ansicht (iber 2 LB B s 5] 8] o e -

Videobedienfelder.

[15]

] Auswahlfensteranzeige mit Fischaugenobjektiv:
zeigt eine aus mehreren Fenstern bestehende
Ansicht mit umfassender Fischaugensicht im
oberen rechten Bedienfeldbereich.

ﬂ Auswahlfensteranzeige: zeigt eine aus mehreren
Fenstern bestehende Ansicht.

Pan speed m
Titt: speed m

Pan/Tilt/Zoom/ Sie kdnnen die Geschwindigkeit der Kamerabewegung fiir den Schwenk/
Panoramic/Sequence die Neigebewegung/den Zoom/die Panoramasicht und die Abfolge

Speed (Schwenk-/ mithilfe der Dropdown-Meniis einstellen. zoom speed [Rg

Neige-/Zoom-/ Auto Pan
Panoramasicht-/ ipeed

Abfolgegeschwindigkeit): ;;S:dence

Uber dieses Menii kénnen Sie die Sprache der Benutzeroberfliche
Language (Sprache): auswahlen.

Select language
English
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Videoprofil 1
Videoprofil 2
Videoprofil 3
Vollbildmodus

B x@ @

Momentaufnahme machen

| Videoclip aufnehmen

#| Speicherordner festlegen

4] Anhdren/Audio Ein (von Mikrofon) stoppen
& Start/Audio Aus (nach Lautsprecher) stoppen

Go to (Zur Position): Wenn Voreinstellungen konfiguriert wurden, kénnen Sie in dieser
(Voreinstellungsliste) Liste eine Voreinstellung auswahlen, um sie anzuzeigen.

LiE s G428 o e
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Setup
Setup-Assistent

Klicken Sie zur Konfiguration Ihrer Netzwerkkamera auf Internet Connection Setup Wizard
(Setup-Assistent flr die Internetverbindung). Stattdessen konnen Sie auch auf Manual

Internet Connection Setup (Manuelle Einrichtung der Internetverbindung) klicken, um die
Netzwerkkamera manuell zu konfigurieren und direkt mit "Netzwerkeinrichtung" auf Seite 31 - om0 o e e con e e tic s o

; k recommends that you cick the Setup Wieard
2 instructions on screan. If you wish to modfy o configure the IP camana

fOI’tZUfahren. w';mrmmusemprMWMnmmmwn

Intemet C: Marual Incerme

Um rasch die Einstellungen fur die Bewegungserkennung der Netzwerkkamera zu 200 e 1. e o Ot et
konfigurieren, klicken Sie auf Motion Detection Setup Wizard (Setup-Assistent fiir die e,k T e s e e o

Bewegungserkennung). Wenn Sie lhre Einstellungen ohne den Assistenten eingeben
mochten, klicken Sie auf Manual Motion Detection Setup (Manuelle Einrichtung der
Bewegungserkennung) und fahren Sie mit "Bewegungserkennung" auf Seite 42 fort.

L
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Abschnitt 4: Konfiguration

Setup-Assistent fiir die Internetverbindung

Dieser Assistent flihrt Sie Schritt fur Schritt durch den Konfigurationsprozess Ihrer neuen _
D-Link-Kamera und hilft Ihnen, eine Verbindung der Kamera zum Internet herzustellen.
| wekome to bk setup wiard - lntemet comnectionsetwe |

Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren. = pores

[Back) et Cares |
Hinweis: Wahlen Sie DHCP, wenn Sie nicht sicher sind, welche Einstellungen Sie _
wahlen sollen.
St nsenelmsetes

Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren. o Lo

Static B Clant.
P address

Subnat: mask
Default router
Primary DHS
Secondary DHE
7] Enable PPPOE
User Hame:
{8.g. 654321 Qhinet.nat)
Pasmword
ey
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Wahlen Sie Static IP (Statische IP), wenn lhr Internetdienstanbieter lhnen die Einstellungen _
fur die Verbindung bereitgestellt hat oder Sie eine statische Adresse innerhalb Ihres
T

Heimnetzwerks einrichten mochten. Geben Sie die passenden Konfigurationsinformationen

ein und klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren. R S
Wenn Sie PPPoE verwenden, wahlen Sie Enable PPPoE (PPPoE aktivieren) und geben Sie . e=rm

Ihren Benutzernamen und lhr Kennwort ein. Andernfalls klicken Sie auf Next (Weiter), um sy
fortzufahren. iaitre

Usar Narma
(e.0. 654321 Shinet.net)
Passwerd

(oo et cancel |

Wenn Sie ein Dynamic DNS-Konto haben und festlegen mochten, dass die Kamera lhre IP- _
Adresse automatisch aktualisiert, aktivieren Sie Enable DDNS (DDNS aktivieren) und geben
Sie Ihre Host-Informationen ein. Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren. e

Password
Werfy Passwird

Geben Sie einen Namen fur lhre Kamera ein und klicken Sie auf Next (Weiter), um _
fortzufahren.
S omeawmeSetomes

D-Link recommends that you rename your [P camera for easy accessbilty. You cin then denty and
;;mmmrnmnw i Please issign & rame of your choice before chekmg on the Hext
tton.

P ames Hame 0css0a

(ot et [ |
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Abschnitt 4: Konfiguration

Geben Sie die korrekte Zeit ein, um sicherzustellen, dass alle Ereignisse wie geplant ausgeldst

werden. Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren. _
CswpdisewpTmezons

a0 then &k on e Next button. ST i iz
Tene Zone MY 408:00) Topes
Enable Dayght Savig ||
[k e Canxef |

Bestatigen Sie die Einstellungen und klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um sie zu speichern. _
T

et o e o e i o _.

IP Address DHCP

IP camra Manet undefined

Tena Zona (GMT+08:00) Tapss
DONS Dby

PPROE

Deabla
Bk |t | el |

Die Einstellungen werden in der DCS-6010L gespeichert und die Kamera wird neu gestartet.

your =" ey

|
| metwrk o wa your web broseser.

| Changes sived. TP Camara's NAtwork I restartng, phase wak for 19 5econds ...
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Setup-Assistent fiir die Bewegungserkennung

Dieser Assistent flhrt Sie Schritt fur Schritt durch den Konfigurationsprozess der
Bewegungserkennungsfunktionen Ihrer Kamera.

Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.

Schritt 1

In diesem Schritt konnen Sie die Bewegungserkennung aktivieren bzw. deaktivieren, die
Empfindlichkeit bei der Bewegungserkennung angeben und die Fahigkeit der Kamera zur
Bewegungserkennung anpassen.

Sie kdnnen angeben, ob die Kamera bei der Erkennung einer Bewegung eine
Momentaufnahme (Schnappschuss) oder einen Videoclip aufnimmt.

Im Abschnitt Bewegungserkennung auf Seite 42 finden Sie Informationen zur Konfiguration
der Bewegungserkennung.

Schritt 2

In diesem Schritt konnen Sie die Bewegungserkennung auf Grundlage eines
benutzerdefinierten Zeitplans aktivieren. Geben Sie dazu die Tage und die Stunden an. Sie
kénnen auch angeben, dass Bewegungen immer aufgezeichnet werden.

“This section vl abow you tn enable or deable motion detection as wel s contiol the senstaty of your
camers’s shilty to detect movement.

[ Erable Vidas Motion sapshot & Viden Op

m of carmera events. Choose between an
amal notfication or akamatively you can setup an FTP Notfication. You wil need vour emal account
settings or FTP detaks. If you are unsure of the nfarmation, please contact your 15P. Once vou have
plaase chck on the Mext button.
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Schritt 3

In diesem Schrittlegen Sie fest, wie Sie Ereignisbenachrichtigungen von lhrer Kamera erhalten.
Sie konnen Benachrichtigungen deaktivieren oder festlegen, dass Sie Benachrichtigungen
per E-Mail oder FTP erhalten.

Geben Sie die erforderlichen Informationen fir Ihr E-Mail- oder FTP-Konto ein.

Klicken Sie auf Next (Weiter), um fortzufahren.

Schritt 4
Damit ist der Assistent zur Einrichtung der Bewegungserkennung beendet.

Uberpriifen Sie lhre Einstellungen und klicken Sie auf Apply (Ubernehmen), um
sie zu speichern.

Warten Sie einen Moment, bis die Kamera die Einstellungen gespeichert hat und dann
einen Neustart durchfiihrt.

This final step ablows you to specf how you receive notfication of amess events. Choose between an
amai notfication or akBmatiely ¥Ou Can setup an FTP Notfication. You wil need your emal
sattngs or FTP datals. If you are uemurs of the nformation, plaase cemtact your ISP, Once you have
entarad this infoemation, plaase cick on tha Nast button.

Do not noty me

= emal

Fienie ik rexdfy yous pmttigg o ok
2 e Apply uttn b save and apely e Settgs.
Motion Detection Enable

EVENT : Videa Clp

Schedule Day © Sun Mon , Tue Wed , Thu Ffn Sat,
Schedul Time © Abwrys

Alarts and Notfication :  Email

ey

your IP e setigs o
o the Apply button o save and apply your sesings.

Changes Eved. [P camera’s network & rostaming, pleast wak for 6 seconds ...
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Netzwerkeinrichtung

In diesem Abschnitt konfigurieren Sie die Netzwerkverbindungen fir Ihre Kamera. Achten Sie darauf, alle erforderlichen Informationen korrekt
einzugeben. Nachdem Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf die Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern), um lhre

Anderungen zu speichern.

LAN Settings (LAN- In diesem Abschnitt konnen Sie die Einstellungen fiir
Einstellungen): Ihr lokales Netzwerk (LAN) konfigurieren.

DHCP: Wahlen Sie diese Verbindung aus, wenn ein DHCP-
Server in lhrem Netzwerk ausgefiihrt wird und die
Kamera automatisch eine IP-Adresse erhalten soll.

Bei Wahl von DHCP missen Sie die IP-
Adresseinstellungen nicht angeben.

Static IP Client (Statischer IP- Sie kdnnen vom Netzwerkadministrator eine
Client): statische oder feste IP-Adresse und andere

Netzwerkinformationen fur |hre Kamera beziehen. Eine

statische IP-Adresse kann den zukiinftigen Zugriff auf
die Kamera vereinfachen.

IP-Adresse: Geben Sie die feste IP-Adresse in dieses Feld ein.

Subnet Mask (Subnetzmaske): Diese Nummer wird verwendet, um festzustellen,
ob sich das Ziel im gleichen Subnetz befindet. Der
Standardwert ist 255.255.255.0.

Default Gateway (Standard- Das Gateway, das zum Weiterleiten von Einzelbildern
Gateway): an Ziele in anderen Subnetzen verwendet wird.
Unglltige Gateway-Einstellungen konnen zu Fehlern
bei Ubertragungen zu einem anderen Subnetz fiihren.

Primary DNS (Primares DNS): Der primare Domanennamenserver (DNS) Ubersetzt
Namen in IP-Adressen.

You can configure your LAN and Intemet settings heve.

e St | | 0 S St |

LAN SETTINGS a

& DHCP
static P Chnt

 address
Subnet mask
Ol router
Primary DNS
Secondary DNS
| Enabile UPnP presentation
Erabie UPnP port farwarding

Forwarding Port
Forwardng Status  UPNP farwardng s nactve

PPPOE SETTINGS
[

Eruble & Doable

User Hamne:
Password

Confamn password
PRROE Status

HTTP

HTTR port

PPPOE & nactve.

vides Lo

HTTPS part

Authentcation Disable ~

VLAN 1D
Live video
Live sudio
Event/Alim

Management

Q05 SETTINGS
Enable QoS
Live video

Lt 3udic
Ewent/Alm

Managament

Enable V6
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Secondary DNS (Sekundares
DNS):

Enable UPnP Presentation (UPnP-
Prasentation aktivieren):

Enable UPnP Port Forwarding
(UPnP-Portweiterleitung
aktivieren):

Enable PPPoE (PPPoE aktivieren):

User Name / Password
(Benutzername/Kennwort):

HTTP Port:

Access Name for Stream 1~3
(Zugriffsname fiir Stream 1~3):

HTTPS Port:

Der sekundare DNS dient als Reserve flir den primdren
DNS.

Wenn Sie diese Einstellung aktivieren, kann lhre Kamera
als UPnP-Gerat im Netzwerk konfiguriert werden.

Wenn Sie diese Einstellung aktivieren, kann die
Kamera in einem UPnP-fahigen Netzwerk dem Router
automatisch Portweiterleitungseintrage hinzuftigen.

Aktivieren Sie diese Einstellung, wenn Ihr Netzwerk
PPPoE verwendet.

Geben Sie den Benutzernamen und das Kennwort
Ihres PPPoE-Kontos ein. Geben Sie das Kennwort im
Feld 'Confirm Password' (Kennwort bestatigen) noch
einmal ein. Sie erhalten diese Informationen von lhrem
Internetdienstanbieter.

Die Standard-Portnummer ist 80.

Der Standardname lautet video#.mjpg. Dabei ist # die
Nummer des Streams.

Sie konnen einen PC mit einem sicheren Browser
verwenden, um eine Verbindung mit dem HTTPS-Port
der Kamera herzustellen. Die Standard-Portnummer ist
443,

LAN SETTINGS

@ DHCP
@ Static IP Client
IP address
Subnet mask
Default router
Primary DNS
Secondary DNS
Enable UPnP presentation
[T Enable UPRP port forwarding

Forwarding Port

Forwarding Status UPNP forwarding is inactive

PPPOE SETTINGS

) Enable @ Disable
User Name
Password

Confirm password

PPPOE Status PPPOE is inactive.

HTTP

HTTP port 30
Access name for streaml video 1.mjpg
Access name for stream?2 video2.mjpg

Access name for stream3 video3.mjpg

HTTPS

HTTPS port 443

RTSP

Authentication Disable -
RTSP port 554

Access name for streaml live1.sdp
Access name for stream2 live2.sdp

Access name for stream3

live3.sdp
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RTSP Port:

Enable CoS (CoS aktivieren):

Enable QoS (QoS aktivieren):

Enable IPV6 (IPv6 aktivieren):

Multicast fur Stream aktivieren

Die Portnummer flr das RTSP-Streaming auf
Mobilgeréate, wie beispielsweise Mobiltelefone oder
PDA-Gerate. Die Standard-Portnummer ist 554.

Sie kdnnen die Adresse eines bestimmten Streams
angeben. Der Zugriff auf live1.sdp” ist beispielsweise
Uber ,rtsp://xx.x.x/video1.sdp” moglich. Dabei ist x.x.x.x
die IP-Adresse lhrer Kamera.

Durch Aktivierung der CoS-Einstellung (Class of
Service/Serviceklasse) wird eine 'Best-effort'-Richtlinie
ohne jegliche Bandbreitenreservierung implementiert.

Eine Aktivierung von QoS (Quality of Service) kdnnen
Sie eine Richtlinie flr die Datenverkehrsprioritat
angeben, um einen verldsslichen 'Quality of Service'
(Dienstglite) bei Zeiten hohen Datenaufkommens

zu gewahrleisten. Ist die Netzwerkkamera selbst mit
einem Router verbunden, der QoS implementiert,
haben die Einstellungen des Routers Vorrang vor den
QoS-Einstellungen der Kamera.

Aktivieren Sie die IPV6-Einstellung zur Verwendung des
IPV6-Protokolls. Bei Aktivierung dieser Option kénnen
Sie die Adresse manuell einrichten, eine optionale
IP-Adresse sowie einen optionalen Router und eine
optionalen primaren DNS angeben.

Die DCS-6010L ermdglicht es Ihnen, jede der
verfligbaren Streams in Form eines Multicast Giber eine
Gruppenadresse zu senden und den TTL-Wert (d. h.
Time to live (TTL), die Gultigkeitsdauer, die Daten in
Netzen mitgegeben wird) fiir jeden Stream festzulegen.
Geben Sie den Port und die TTL-Einstellungen ein, die
Sie anstelle der Standardeinstellungen verwenden
mochten.

COS5 SETTINGS

[C] Enable cos
VLAN ID [0~4095]

Live video

Event/Alarm

Management

QOS SETTINGS

[T Enzble Qos
Live video

1

0
Live audio 0~

0

1]

Live audio
Event/Alarm

Management

IPV6

[[] Enable Pve
Manuzlly setup the IP address
Optional IP address | Prefix length i

[=RE =R =R -]

Optional default router
Optional primary DNS

MULTICAST

[F] Enable mutticast for stream 1

Multicast group address
Multicast video port
Multicast RTCP video port
Multicast audio port
Multicast RTCP audio port
Mutticast TTL [1~255]

[C] Enable mutticast for stream 2
Multicast group address
Multicast video port
Multicast RTCP video port
Multicast audio port
Multicast RTCP audio port
Multicast TTL [1~255]

[F] Enable multicast for stream 3
Multicast group address
Multicast video port
Multicast RTCP video port
Multicast audio port
Multicast RTCP audio port
Multicast TTL [1~255]

| savesettings | [ Don'tSaveSettngs |
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Einrichtung des drahtlosen Netzes

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Einstellungen fiir die Drahtlosverbindung Ihrer Kamera konfigurieren. Nachdem Sie Anderungen vorgenommen
haben, klicken Sie auf die Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern), um lhre Anderungen zu speichern.

Site Survey (Standortlibersicht):

SSID:

Wireless Mode (Drahtlos-Modus):

Channel (Funkkanal):

Authentication (Authentifizierung):

Encryption (Verschliisselung):

Key (Schliissel):

Klicken Sie auf Rescan (Erneut suchen), um nach verfligbaren
drahtlosen Netzwerken zu suchen. Nach der Suche kdnnen

Sie das Dropdown-Listenfeld zur Wahl eines drahtlosen
Netzes verwenden. Dem Netz entsprechend zugeordnete
Informationen (SSID, Drahtloser Modus, Kanal, Authentifizierung
und Verschliisselung) werden automatisch eingegeben.

Geben Sie die SSID des drahtlosen Access Point ein, den Sie
verwenden mochten.

Verwenden Sie das Dropdown-Feld zur Wahl des drahtlosen
Netzwerkmodus, zu dem Sie eine Verbindung herstellen
mochten. 'Infrastructure’ wird in der Regel zur Verbindung
mit einem Access Point oder Router verwendet. 'Ad-Hoc'
wird gewdhnlich zur direkten Verbindung mit einem
anderen Computer verwendet.

Wenn Sie den Ad-Hoc-Modus verwenden, wahlen Sie den
Kanal des drahtlosen Netzwerks aus, mit dem Sie eine
Verbindung herstellen mochten, oder wahlen Sie 'Auto’ aus.

Wahlen Sie die Authentifizierung aus, die Sie in lhrem
drahtlosen Netzwerk verwenden - Open, Shared, WPA-PSK
oder WPA2-PSK.

Wenn Sie die Authentifizierung WPA-PSK oder WPA2-
PSK verwenden, miissen Sie angeben, ob Ihr drahtloses

Netzwerk die TKIP- oder die AES-Verschliisselung verwendet.

Bei der Open- oder Shared-Authentifizierung sollte die WEP-
Verschlisselung festgelegt werden.

Wenn Sie die Authentifizierung WEP, WPA-PSK oder WPA2-
PSK verwenden, geben Sie den Schliissel (Key), auch als
Kennwort bezeichnet, fiir Ihr drahtloses Netzwerk ein.

—————_
———

LIVE VIDED SETUR ADVANCED MAINTENANCE STATUS HELP

I ths secton, you can setup and configure the wrekss seltngs on your cmen.

WIRELESS CONFIGURATIO
Erable Wirsless
Ste Survey
S50

Wireless Mode
Channed
Authentication
Encryption
Defauk Key
Key 1

Ky 2

Key 3

Key 4
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Dynamischer DNS (DDNS)

DDNS (Dynamischer Domanennamenserver) hat einen DNS-Hostnamen und synchronisiert die 6ffentliche IP-Adresse des Modems, wenn diese
geandert wurde. Fir die Nutzung des DDNS-Dienstes werden Benutzername und Kennwort benétigt. Nachdem Sie Anderungen vorgenommen
haben, klicken Sie auf die Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern), um lhre Anderungen zu speichern.

Enable DDNS (DDNS aktivieren): Aktivieren Sie dieses Kontrollkastchen, um die DDNS-
Funktion zu aktivieren.

Server Address (Serveradresse): Wahlen Sie Ihren DDNS-Anbieter im Pulldown-Men(i e D 1 e o o e e ane v e s
. . bronnd MCRS sk v s Gy (0hao0n) P B, By A OO
aus oder geben Sie die Adresse des Servers manuell ein. e e e e

Host Name (Hostname): Geben Sie den Hostnamen des DDNS-Servers ein.

User Name (Benutzername): Geben Sie den Benutzernamen oder die E-Mail-Adresse
fur die Verbindung mit dem DDNS-Konto ein.

Password (Kennwort): Geben Sie das Kennwort fiir die Verbindung mit dem
DDNS-Serverkonto ein.

Timeout (Zeitliberschreitung): Geben Sie die gewlinschten Werte fiir die DNS-
Zeitliberschreitung ein.

Status: Hier wird der Verbindungsstatus angegeben, der
automatisch vom System bestimmt wird.
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Bildeinrichtung

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Videobild-Einstellungen fiir Ihre Kamera konfigurieren. Eine Vorschau des Bildes wird im Live Video-Bereich

angezeigt.

Mirror (Spiegeln):

Flip (Bild umdrehen):

Power Line (Netzfrequenz):

White balance (Wei3abgleich):

Exposure Mode
(Belichtungsmodaus):

Hiermit wird das Bild horizontal gespiegelt.

Dreht das Bild vertikal um. Wenn Sie das Bild
umdrehen, empfiehlt es sich mdglicherweise, auch das
Spiegeln zu aktivieren.

Wahlen Sie die verwendete Netzfrequenz aus, um
Interferenzen oder Verzerrungen zu vermeiden.

Wahlen Sie im Dropdown-Feld eine andere Einstellung
fir den Weil3abgleich, um die Farben fiir verschiedene
Umgebungen auszugleichen. Zur Auswahl stehen:
'Auto’ (Automatisch), 'Outdoor' (Aul3enbereich), 'Indoor
(Innenbereich), 'Fluorescent' (Fluoreszierend) und 'Push
Hold' (Driicken/Halten).

Hiermit andern Sie den Belichtungsmodus. Im
Dropdown-Feld kénnen Sie fiir die Kamera die
Einstellung Indoor (Innenbereich), Outdoor
(AuBenbereich) oder Night (Nacht) auswahlen. Mit
der Option 'Moving' (Beweglich) kénnen Sie Objekte
in Bewegung erfassen. Die Option 'Low Noise'
(Rauscharm) erstellt ein qualitativ hochwertiges

Bild ohne Rauschen. AuBerdem konnen Sie drei
benutzerdefinierte Belichtungsmodi erstellen. Mit der
Option 'Max Gain' (Maximale Verstarkung) steuern Sie
die maximale Verstarkung, die angewendet wird, um
das Bild aufzuhellen.

‘Changes to your [P camara settngs are made mmadately.

LIVE VIDED

SECURITY
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Denoise (Rauschunterdriickung): Mit dieser Einstellung steuern Sie das Ausmal der auf
das Bild anzuwendenden Rauschunterdriickung.

Brightness (Helligkeit): Wahlen Sie hier die passende Einstellung fiir die . —
anges to your IP camera settings are made immediately.

Gegenlichtkompensation bei Objekten, die von hinten |[Ss==
beleuchtet werden.

Contrast (Kontrast): Mit dieser Einstellung andern Sie die Intensitat/Starke

der Farbe.
Saturation (Sattigung): Mit dieser Einstellung steuern Sie die Farbmenge, von
Graustufen zu voll gesattigt.
Sharpness (Bildscharfe): Geben Sie einen Wert von 0 bis 8 an, um die Bildscharfe e “Z .
festzulegen. apres 4

Contrast 1~

Saturation 3~

Sharpniess 3 -

Standard wiederherstellen Klicken Sie auf diese Schaltflache, um das Bild auf die e o

werkseitigen Standardeinstellungen zurtickzusetzen.

Mounting (Art der Installation): Wahlen Sie die Art der Kamerainstallation: Ceiling (Decke),
Wall (Wand) oder Desktop, um zu gewahrleisten, dass
die PTZ-Steuerelemente genau und einstellungsgerecht
reagieren.
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Audio und Video

Sie kdnnen maximal drei Videoprofile mit verschiedenen Einstellungen fiir Ihre Kamera konfigurieren. So kénnen Sie unterschiedliche Profile fiir
die Anzeige auf Ihrem Computer und auf lhrem Mobilgerat einrichten. AuBerdem kénnen Sie die 2-Wege-Audioeinstellungen fiir die Kamera
konfigurieren. Nachdem Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf die Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern), um lhre

Anderungen zu speichern.

Mode (Modus):

Bildgrofle:

Maximum frame rate (Max.
Bildwiederholfrequenz):

Video Quality (Videoqualitat):

Constant bit rate (Konstante
Bitrate):

Fixed quality (Feste Qualitat):

Wahlen Sie den zu verwendenden Video-Codec aus,
entweder JPEG, MPEG-4 oder H.264.

Legt die Auflésung des Videostream fest. (1600 x 1200,

1200 x 900, 800 x 600, 400 x 300)

Eine hohere Bildwiederholfrequenz flihrt zu einer
gleichmalligeren Videobewegung, erfordert

aber auch mehr Bandbreite. Bei einer niedrigen
Bildwiederholfrequenz ist zwar weniger Bandbreite
erforderlich, die Bewegungen sind jedoch abgehackt.

Diese Einstellung schrankt die maximale
Bildwiederholfrequenz ein. Sie kann mit der Option
'Fixed quality' (Feste Qualitat) kombiniert werden, um
Bandbreitennutzung und Videoqualitat zu optimieren.
Wenn eine feste Bandbreitennutzung ungeachtet der
Videoqualitat erwtinscht ist, wahlen Sie die Option
'Constant bit rate' (Konstante Bitrate) und dann die
gewilinschte Bandbreite aus.

Der bps-Wert (Bit pro Sekunde) wirkt sich auf die Bitrate
des mit der Kamera aufgenommenen Videos aus. Je
hoher die Bitrate, desto hoher die Videoqualitat.

Wahlen Sie die Bildqualitat, die die Kamera
nach Mdoglichkeit beibehalten soll. Eine héhere
Qualitatseinstellung fihrt zu héheren Bitraten.

This section alows you to configure the sound and video of your camera. You can configure
!MMQIHHMGW\M‘WNTMIIWWDMMMIFCMIHMM!:’
POA.

_EaveSetns | [ DontSave Seuras |

VIDED PROFILE 1

H264 =~
Frame size 1600x1200 -
15~
Video quakty
Constant bit rate
Faed qualy & Excellont

Constant bE rte
Faxed qualty

VIDEO PROFILE 2 =
©
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Verschliisselung

Audio in off (Audio-Eingang Aus):

Audio in gain level (Audio-
Eingang Verstarkungsgrad):

Audio out off (Audio-Ausgang
Aus):

Audio out volume level (Audio-
Ausgang Lautstarke):

Wahlen Sie zwischen der Audiounterstiitzung G.726
und G.711

Wenn Sie dieses Kontrollkastchen aktivieren, wird
Eingangsaudio stummgeschaltet.

Mit dieser Einstellung steuern Sie den
Verstarkungsgrad, der auf Eingangsaudio angewendet
wird, um die Lautstarke zu erh6hen.

Wenn Sie dieses Kontrollkastchen aktivieren, wird
Ausgangsaudio stummageschaltet.

Mit dieser Einstellung steuern Sie den
Verstarkungsgrad, der auf Ausgangsaudio angewendet
wird, um die Lautstarke zu erh6hen.

This section allows you to configure the sound and video of your camera. You can configure
different settings depending on whether you are viewing content from a PC or a Mobile Phone |
PDA.

[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]

VIDEO PROFILE 1

Mode H.264 ~
Frame size 1600x1200 ~
Maximum frame rate 15 -

Video quality

Constant bit rate

Fixed quality @ Excellent -

VIDEO PROFILE 2

Mode JPEG
Frame size 400x300 ~
Maximum frame rate 25 ~

Video quality Excellent ~

VIDEO PROFILE 3

Mode

Frame size

Maximum frame rate

Video quality
Constant bit rate @
Fixed quality

AUDIO SETTINGS

Encoding G.726 ~
O] Audio in off
Audio in gain level 20dB ~
O] Audio out off
Audio out volume level 10 -
[ Save Settings ] [ Don't Save Settings ]
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Voreinstellung

Auf dieser Seite kdnnen Sie voreingestellte Positionen fiir die ePTZ-Funktion der Kamera festlegen. Damit kdnnen Sie den Anzeigebereich der
Kamera Uiber eine gezoomte Ansicht betrachten. Mithilfe von Voreinstellungen kdnnen Sie das Sichtfeld schnell und einfach auf einen bestimmten
Teil des von der Kamera erfassten Bereichs richten. Sie kénnen auch Voreinstellungssequenzen erstellen, damit die Kameraansicht automatisch
gemal’ einer benutzerdefinierten Reihenfolge und zeitlichen Abfolge zwischen den verschiedenen Voreinstellungen wechselt.

Auf dieser Seite werden 2 Videofenster angezeigt. Das linke Fenster zeigt die vergroBerte bzw. verkleinerte Ansicht, das rechte den gesamten
Anzeigebereich der Kamera. Wahlen Sie ein Videoprofil, das Sie nutzen méchten, vom Dropdown-Men(, und klicken und ziehen Sie dann die Maus
innerhalb eines dieser Fenster, um den Anzeigebereich zu bestimmen. Verwenden Sie die Pfeiltasten zur Feineinstellung des Bereichs, auf den das
Hauptaugenmerk gerichtet sein soll.

Video Profile (Videoprofil): Hier wahlen Sie das zu verwendende Videoprofil aus. ST )/ [ v voce KT sovenceo | wanvrnsace | srarvs

Ung the Pan and TiE cantrok, move the cimen view to the requined postion. There are
provides the took for creating and seving Preset postions B Preset Sequence.

Pfeilschaltflachen und Mit diesen Schaltflaichen gelangen Sie zu einem
Schaltflache fiir die bestimmten Teil des Ansichtsbereichs, den Sie dann als
Ausgangsposition: Voreinstellung festlegen konnen. Klicken Sie auf die

Schaltflache fiir die Ausgangsposition, um zur Mitte des
Ansichtsbereichs zurtickzukehren.

PRESET CONTROL

VIDEQ PROFILE :1 ™

Input Preset Name Geben Sie den Namen fiir die neue Voreinstellung
(Voreinstellungsnamen ein und klicken Sie dann auf die Schaltfliche Add
eingeben): (Hinzufligen), um die neue Voreinstellung zu erstellen.

Wenn in der Voreinstellungsliste eine vorhandene
Voreinstellung ausgewahlt wurde, kdnnen Sie ihren
Namen andern, indem Sie einen neuen Namen
eingeben und dann auf die Schaltflache Rename
(Umbenennen) klicken.

Preset List (Voreinstellungsliste): Klicken Sie auf dieses Dropdown-Feld, um eine Liste
aller erstellten Voreinstellungen anzuzeigen. Wenn
Sie eine Voreinstellung auswahlen und dann auf die
Schaltflache GoTo (Richten auf) klicken, wechselt
die Kameraansicht zu der jeweiligen Voreinstellung.
Durch Klicken auf die Schaltflache Remove (Entfernen)

D-Link DCS-6010L Benutzerhandbuch 40



Abschnitt 4: Konfiguration

Preset Sequence
(Voreinstellungssequenz):

Preset List
(Voreinstellungsliste):

konnen Sie die derzeit ausgewahlte Voreinstellung
[6schen.

In diesem Abschnitt kdnnen Sie eine
Voreinstellungssequenz erstellen, mit der die
Kameraansicht automatisch zwischen mehreren
voreingestellten Ansichten gewechselt wird.

Um der Sequenz eine Voreinstellung hinzuzufiigen,
wahlen Sie die gewiinschte Voreinstellung im
Dropdown-Feld unten in diesem Fenster aus. Legen Sie
dann unter Dwell time (Verweildauer) fest, wie lange
die Kameraansicht an dieser Voreinstellung bleiben soll,
und klicken Sie auf die Schaltflache Add (Hinzufiigen).
Der Name der Voreinstellung gefolgt von der
zugehorigen Verweildauer wird in der Liste angezeigt.

Sie kdnnen die Voreinstellungen in der Sequenz neu
anordnen, indem Sie eine Voreinstellung auswahlen
und dann auf die Pfeilschaltflachen klicken, um sie in
der aktuellen Sequenz nach oben oder nach unten zu
verschieben.

Durch Klicken auf das Papierkorbsymbol wird die
derzeit ausgewahlte Voreinstellung aus der Sequenz
entfernt.

Wenn Sie die Verweildauer einer Voreinstellung andern
mochten, wahlen Sie sie in der Liste aus, geben Sie die
neue Verweildauer ein und klicken Sie dann auf die
Schaltflache Update (Aktualisieren).

D-Link DCS-6010L Benutzerhandbuch
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Bewegungserkennung

Ein Aktivieren von Video Motion (Video-Bewegung) ermoglicht Ihrer Kamera die Verwendung der Bewegungserkennungsfunktion. Dazu kdnnen
Sie einen begrenzten Bewegungsbereich festlegen, um diesen zur Uberwachung zu nutzen. Nachdem Sie Anderungen vorgenommen haben,
klicken Sie auf die Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern), um Ihre Anderungen zu speichern.

Enable Video Motion (Video-
Bewegungserkennung aktivieren):

Sensitivity (Empfindlichkeit):

Percentage (Prozentwert):

Draw Motion Area
(Bewegungsbereich festlegen):

Erase Motion Area
(Bewegungsbereich entfernen):

Markieren Sie dieses Kastchen, um die
Bewegungserkennungsfunktion lhrer Kamera zu aktivieren.

Gibt Sie die messbare Differenz zwischen zwei aufeinander
folgenden Bildern an, die eine Bewegung bedeuten wiirden.
Geben Sie einen Wert zwischen 0 und 100 ein.

Geben Sie hier an, wie viel Bewegung im Uberwachungsfenster
notig ist, damit eine Benachrichtigung ausgelost wird. Wenn
dieser Wert auf 100 % eingestellt ist, wird durch im ganzen
Fenster erkannte Bewegungen eine Momentaufnahme
ausgelost.

Zeichnen Sie den Bewegungserkennungsbereich, indem Sie
die Maus im Fenster ziehen (dieser Bereich wird durch das rote
Quadrat gekennzeichnet).

Um einen Bewegungserkennungsbereich zu |6schen, klicken Sie
einfach auf das zugehorige rote Quadrat.

Wenn Sie mit der rechten Maustaste auf das Kamerabild klicken,
werden die folgenden MenUlioptionen eingeblendet:

Select All (Alle auswahlen): Zeichnet einen
Bewegungserkennungsbereich (iber den ganzen Bildschirm.
Clear All (Alle I6schen): Entfernt zuvor gezeichnete
Bewegungserkennungsbereiche.

Restore (Wiederherstellen): Stellt zuvor angegebene
Bewegungserkennungsbereiche wieder her.

LIVE VIDED SETUR ADYANCED MAINTENANCE STATUS HELP

I oeder 1o wse motion detecton, you must frst check the chedkbores, then draw the areas you
want to montor for motion.

[ SaveSetsgs || ContSaveSettgs |

| Enalbie Video Motion

B O.100%
Percentage
5 Oe100%
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Uhrzeit und Datum

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die interne Systemuhr Ihrer Kamera automatisch oder manuell konfigurieren, aktualisieren und verwalten.
Nachdem Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf die Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern), um lhre Anderungen
zu speichern.

Time Zone (Zeitzone): Wahlen Sie die Zeitzone im Dropdown-Men{i aus.
————————————m
—-ﬁ

Enable Daylight Saving Markieren Sie dieses Kontrollkdstchen, um die Sommer-  besen J7 RS
(Sommerzeit aktivieren): bzw. Winterzeit zu aktivieren.

You can set the curent time for the IP camera,

Auto Daylight Saving (Autom. Wahlen Sie diese Option, damit die Kamera die
Zeitumstellung): Einstellungen fiir die Sommerzeit bzw. Winterzeit el Dah S
automatisch konfigurieren kann. St
Offset

Start teme

Set Date and Time Manually Bei Auswahl dieser Option kénnen Sie das Datum und
(Datum und Uhrzeit manuell die Uhrzeit fir die Sommerzeit bzw. Winterzeit manuell
einstellen): konfigurieren. T

NTP Server

Offset (Ausgleich): Gibt an, wie viel Zeit bei aktivierter Sommerzeit/
Winterzeit hinzugefligt oder abgezogen wird.

Synchronize with NTP Server (Mit Bei Aktivierung dieser Funktion wird die Zeit
NTP-Server synchronisieren): automatisch von einem NTP-Server abgerufen.

NTP-Server: Das Network Time Protocol (NTP) synchronisiert die
DCS-6010L mit einem Zeitserver im Internet. Wahlen
Sie den Server, der lhrem Standort am nachsten ist.

Set the Date and Time Manually Mit dieser Option kdnnen Sie Uhrzeit und Datum
(Datum und Zeit manuell manuell einstellen.
einstellen):

Copy Your Computer's Time Synchronisiert die Zeitinformationen von lhrem
Settings (Zeiteinstellungen des Computer.
Computers kopieren):
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Ereigniseinrichtung

Eine typische Anwendung besteht darin, dass die DCS-6010L Netzwerkkamera bei der Erkennung einer Bewegung Bilder an einen FTP-Server
oder per E-Mail in Form von Benachrichtigungen sendet. Wie in der Abbildung unten gezeigt, kann ein Ereignis durch viele Quellen ausgelost
werden, wie z. B. durch die Bewegungserkennung. Nachdem ein Ereignis ausgel6st wurde, wird eine bestimmte Aktion durchgefiihrt. Sie kdnnen
die Netzwerkkamera so einrichten, dass Momentaufnahmen oder Videos an Ihre E-Mail-Adresse oder FTP-Site gesendet werden.

( )

Event Condition ) Action

ex.

Motion detection,
Periodically,
System reboot

Media Server
(what to send) (where to send)
EX. ex.
Snapshot, Video Clips Email, FTP
- J

Bei der Vorbereitung zur Ereigniseinstellung (Event) ist es ratsam, zunachst die Server- und Mediaspalten zu konfigurieren, damit die
Netzwerkkamera weil3, welche Aktion durchzufiihren ist, sobald ein Ausléseimpuls aktiviert ist.
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Die Seite fiir die Ereigniseinrichtung besteht aus vier Bereichen.

« Event (Ereignis)

- Server

+ Media (Medien)

« Recording (Aufnahme)

1. Um ein neues Element - Event, Server oder Media - hinzuzufligen, klicken Sie auf Add
(Hinzuflgen). Daraufhin wird ein Bildschirm eingeblendet, in dem Sie die Felder nach
Bedarf aktualisieren konnen.

2. Um das ausgewahlte Element (Ereignis, Server oder Medien) aus dem Pulldown-Menu zu
|6schen, klicken Sie auf Delete (Loschen).

3. Um ein Element zu bearbeiten, klicken Sie auf den Namen des Elements. Ein
Bearbeitungsfenster wird angezeigt.

SECURITY

Hame  Type  Address/Location
Sl Emal kg nk.com
[add] server1 = [Delete |

Ml freespace: 6700K8
Name Typa Source
Hedal wdedcp  Profie l
[Add] medar ~ [Doleie ]

Mame Status Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat Tims: Trigges
Eventl OM v Vv OV vV vV VY 0k00-2359 Moton
[add] Eveets ~ [Deolte]

Mame Status Sun Mon Tue Wed Thu Fri Sat Time Source Destination
[scd) - [osere ]
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Server hinzufiigen

Sie kdnnen maximal 5 Server konfigurieren, auf denen Momentaufnahmen und/oder Videos |SEiEEeem.

gespeichert werden. Nachdem Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf dig ¥ =" s me=s sffurns saners hans for éfferant suant.

Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern), um lhre Anderungen zu speichern. [t | Sonseiien ] (Dot e o]
[ seRveevee |
Server Name (Servername): Geben Sie den eindeutigen Namen des Servers ein. Sorvor Hamo:
o Ervad

Sardar e address
Facpent amal addass

E-Mail: Geben Sie die Konfiguration fiir das vorgesehene
E-Mail-Serverkonto ein.

Sarvar addracs
FTP: Geben Sie die Konfiguration fiir das vorgesehene e
FTP-Serverkonto ein. - -

This SR FeQUines 3 S8Cure 0onneomon (STt TLS)

Network Storage Geben Sie ein Netzwerkspeichergerat an. Es wird Sarenr addrass
(Netzwerkspeicher): lediglich ein Netzwerkspeichergerat unterstitzt. o :’
User name
. . . . . . Fassaan]
SD-Karte: Hiermit legen Sie fest, dass die integrierte SD- —
Speicherkarte der Kamera verwendet wird. Pazse made

Hetwat: stomge
Matwork sto@Rge lecation
or evsmpkesyim _nish disk folder)
Wikgroup
Uzar nama
Fassanni
Privmny WIHS sanver
=0 Card

|Test| | Saweserwngs || Don'teve Setings |
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Medien hinzufiigen

Es stehen drei Medientypen zur Verfliigung - Snapshot (Momentaufnahme), Video Clip
(Videoclip) und System Log (Systemprotokoll). Nachdem Sie Anderungen vorgenommen
haben, klicken Sie auf die Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern), um Ihre
Anderungen zu speichern.

Media Name (Medienname): Geben Sie einen eindeutigen Namen fiir den
Medientyp ein, den Sie erstellen mochten.

Snapshot (Momentaufnahme): Wahlen Sie diese Option aus, um den Medientyp auf
Momentaufnahmen einzustellen.

Source (Quelle): Legen Sie das Videoprofil fest, das als Medienquelle
verwendet werden soll. Weitere Informationen zu
Videoprofilen finden Sie unter Audio und Video auf
Seite 38.

Send pre-event image(s) [0~4] Geben Sie an, wie viele Bilder vor dem Ereignis
(Vor-Ereignis-Bilder senden aufgenommen werden sollen. Vor-Ereignis-Bilder
[0~4]): sind Bilder, die vor der Momentaufnahme des
Hauptereignisses aufgenommen werden.

Nach-Ereignis-Bilder senden Geben Sie an, wie viele Bilder nach dem Ereignis
[0~7]: aufgenommen werden sollen. Nach-Ereignis-
Bilder sind Bilder, die nach der Momentaufnahme
des Hauptereignisses aufgenommen werden. Sie
konnen festlegen, dass bis zu 7 Nach-Ereignis-Bilder
aufgenommen werden.

File name prefix Das Prafix wird dem Dateinamen hinzugefiigt.
(Dateinamenprafix):

ra can et gk maskt 5 dfferant mesin b for differant ek,

[ Bewedeings | [ ContGaes Getegs |
| wepragee |
Hiaka Fanie!
& Sraphot
Egirca! Pufie] -
Sard 1 pre-event moages) [0-4]
Eard 1 peet-rveit megeds] [0-7]
Fil: i Prafa:
Aod dat 2nd tive sufi to fla rama
‘Widea Cip
Gaurce; Frofl =
Pra-eant reoardng: Sacond] [D--4]
e o tkan: Eacond(s] [1-100]
e T s Klhetns [1Dad=S000]
Fil hama Prafa:
SEEET kg
| SaswSatings Con't Sava Saktings
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Add date and time suffix to file Markieren Sie dieses Kastchen, um Zeitinformationen als

name (Datum- und Zeitsuffix dem
Dateinamen hinzufiigen):

Videoclip:

Source (Quelle):

Pre-event recording (Aufnahme
vor dem Ereignis):

Maximum duration (Maximale
Dauer):

Maximum file size (Maximale
Dateigrof3e):

File name prefix
(Dateinamenprifix):

System log (Systemprotokoll):

Dateinamensuffix hinzuzufligen.

Wahlen Sie diese Option aus, um den Medientyp auf
Videoclips einzustellen.

Legen Sie das Videoprofil fest, das als Medienquelle
verwendet werden soll. Weitere Informationen zu
Videoprofilen finden Sie unter "Audio und Video" auf
Seite 46.

Hiermit legen Sie fest, wie viele Sekunden vor dem
Anfang des Videoclips fir das Hauptereignis die
Aufnahme beginnen soll. Fiir die Aufnahme vor dem
Ereignis kdnnen Sie maximal 4 Sekunden angeben.

Legen Sie hier die maximale Lange der
aufzunehmenden Videoclips fest.

Legen Sie hier die Dateigrof3e der aufzunehmenden
Videoclips fest.

Dies ist das Préfix, das dem Dateinamen der
gespeicherten Videoclips hinzugefligt wird.

Wahlen Sie diese Option aus, um den Medientyp
auf Systemprotokolle einzustellen. Damit wird das
Ereignis im Systemprotokoll der Kamera gespeichert,

es werden aber keine Momentaufnahmen oder Videos

aufgenommen.

o can sek gt mast 5 diferent mesd here for different event,
[ Eavesemngs ||

MHERLE TWPE

ConTiauss Geitngs |

e v
& Sragehot
o Profie] =
Sard 1 pre-svent msgels) [0-4)
Sand 1 poet-awert mageds) [1=7]
Fil hama Prafia:
Add ot and e sulfie to M nems
Wi e Cip
Gaurce; Prohiel -
- T T ol 2 Eacond{e] [D-#]
Wi o b Eacond(s] [L~100]
Maearmairn Pk sioa: Kl [ 1 =500 (0]
Fil hama Prafia:
SeEtam kg
| SaamSatinge Dot Sava Sattings
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Ereignis hinzufiigen

Hier konnen Sie bis zu 2 Ereignisse mit den entsprechenden Einstellungen erstellen und
zeitlich einplanen. Nachdem Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf die
Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern), um lhre Anderungen zu speichern.

Event name (Ereignisname):

Enable this event (Dieses Ereignis
aktivieren):

Priority (Prioritat):

Delay (Verzogerung):

Trigger (Auslosendes Element):

Video Motion Detection (Video-
Bewegungserkennung):

Periodic (RegelmaBig):

System Boot (Systemstart):

Network Lost (Kein Netzwerk):

Passiv-Infrarot-Sensor:

Time (Zeit):

Server:

Geben Sie einen Namen fiir das Ereignis ein.

Markieren Sie dieses Kontrollkastchen, um dieses Ereignis zu
aktivieren.

Geben Sie die Prioritat fur dieses Ereignis an. Das Ereignis mir der
héheren Prioritdt wird zuerst ausgefiihrt.

Geben Sie die Verzégerung ein, nach der auf das
ndchste Ereignis hin geprift werden soll. Das findet bei
Bewegungserkennungsereignissen Anwendung.

Geben Sie die Art der Eingabe an, die das Ereignis auslost.

Die Bewegung wird wahrend der Live-Videoliberwachung erkannt.

Wahlen Sie die Fenster, die iberwacht werden sollen.

Das Ereignis wird nach Ablauf bestimmter angegebener
Zeitintervalle ausgelost. Das Ausloserintervall wird in Minuten
angegeben.

Lost ein Ereignis aus, wenn das System gestartet wird.

Lost ein Ereignis aus, wenn die Netzwerkverbindung unterbrochen
wird.

Lost ein Ereignis aus, wenn der PIR-Sensor sogar in dunklen
Umgebungen durch die sich von bewegenden Objekten
ausgesandten Strahlen aktiviert wird.

Wahlen Sie Always (Immer) oder geben Sie ein Zeitintervall ein.

Geben Sie an, wo die Ereignisinformationen gespeichert werden
sollen.

You @n sat 3k most 2 ewants ke mobon debadtion or digial nput trigger hare and srmengs tha
datuction schoduks 3t tho sama tme.

| GaweSettings || Don'tiewsSeitngs

Event: nowme:
Erabke thie avent
Pricrity: normal -

Dabay for 10 seconds befoe detucting naxt ewant [For motion detection and digizil input
ard Passwe Infroned semmar]

TR HsGER

& Video motion detecbon
O Pariodic

Trigoer avary 1 minutes
Okt nput
Systern book
Matwaork bost

Fasswa Firared sersar

G B Mon [ Tue B Wed B The [ Fi 9 Gt
Time:

@ Bl

& From T 2

Trigger VO for 1 seconds

Servarl
Attached madia: Medal b

| GaeeSemings || DontSaweSetngs
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Aufnahme hinzufiigen

Hier kdnnen Sie die Aufnahmeeinstellungen vornehmen und die Aufnahmen zeitlich
planen. Nachdem Sie Anderungen vorgenommen haben, klicken Sie auf die Schaltfliche
Save Settings (Einstellungen speichern), um lhre Anderungen zu speichern.

You can setup schedule recording to network storage with your spedly week day and time

Recording entry name (Name des Der eindeutige Name fiir die Aufnahme.
Aufnahmeeintrags):

Enable this recording (Diese Markieren Sie dieses Kastchen, um die Mmoo
Aufnahme aktivieren): Aufnahmefunktion zu aktivieren.

RECORDING SCHEDULE
F sun FMon ¥ Tue i wed 1 T Fl i Flsat

Priority (Prioritat): Geben Sie die Prioritat fur diesen Eintrag an. Der Eintrag i
mit dem hoheren Prioritatswert wird zuerst ausgefihrt. e e

RECORDING SETTINGS

Destination None v
. Total cycin o 2 1000 M: [200~2000000]
Source (Quelle): Die Stream-Quelle. i
See of each fie for recording: 10 ¥ Miytes
Time of each i for recordng: | 10 - | seconds
File Harne Prefoc

Recording schedule Dient der zeitlichen Aufnahmeplanung.
(Aufnahmezeitplan):

[ sawesemngs | [ Dontsevesetngs |

Recording settings Hier nehmen Sie die Aufnahmeeinstellungen vor.
(Aufnahmeeinstellungen):

Destination (Ziel): Wahlen Sie den Ordner aus, in dem die Aufnahmedatei
gespeichert werden soll.
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Total cycling recording size Geben Sie einen Festplattenwert zwischen 1 MB

(Gesamte Aufnahmedauer):

Size of each file for recording
(DateigroBe fiir jede Aufnahme):

Time of each file for recording
(DateigroBe fiir jede Aufnahme):

File Name Prefix
(Dateinamenprifix):

und 2 TB fiir den Speicherplatz der Aufnahme

ein. Die Aufnahmedaten ersetzen die dltesten
Aufnahmen, sobald die gesamte AufnahmegréRe
diesen Wert Uiberschreitet. Wenn beispielsweise
jede Aufnahmedatei 6 MB umfasst und die gesamte
Aufnahmedurchlaufzeit ist 600 MB, dann nimmt die

Kamera 100 Dateien auf dem angegebenen Speicherort

(Ordner) auf und 16scht dann die &lteste Datei und
erstellt eine neue fir die zyklische Aufnahme.

Beachten Sie, dass die Aufnahme gestoppt wird,
wenn der freie Speicherplatz auf der Festplatte

nicht ausreicht. Sie sollten vor dem Festlegen dieser
Option sicherstellen, dass lhre Festplatte tUber
ausreichende Speicherkapazitat verfligt. Vermeiden
Sie es auch, andere Dateien im selben Ordner wie die
Aufnahmedateien zu speichern.

Bei Wahl dieser Option werden Dateien auf der
Grundlage der von lhnen angegebenen Dateigro3e
getrennt.

Bei Wahl dieser Option werden Dateien auf der
Grundlage der von Ihnen angegebenen maximalen
Lange getrennt.

Das Prafix wird dem Dateinamen der
Aufnahmedatei(en) hinzugefigt.

LIVE VIDED SETUR ADVARCED

vz;n setup schedule recording to network itorage with your specly week day and time
pariod.

[ Save Sctirgn | [ Oorit Save Settiogs. |

RECORDING

RECORDING SETTINGS

Total cycing recording see: 1000 Mbytes [200-2000000]
 Sze of each fie for recordng: 10 = Mivtes

Tima of each fis for recording: | 10 - | seconds
Fi: Hare Prefie:
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SD-Karte

Hier kdnnen Sie die auf der SD-Karte gespeicherten Aufnahmedateien durchsuchen und verwalten.

Format SD Card (SD-Karte Klicken Sie auf diese Schaltflache, um die SD-Karte
formatieren): automatisch zu formatieren und Ordner fir Bilder und
Videos zu erstellen.

View Recorded Picture Wenn die Bilddateien auf der SD-Karte gespeichert
(Aufgenommenes Bild anzeigen): sind, klicken Sie auf den Bildordner und wahlen Sie die
Bilddatei aus, die Sie anzeigen mochten.

Playback Recorded Video Wenn die Videodateien auf der SD-Karte gespeichert -
(Aufgenommenes Video sind, klicken Sie auf den Video-Ordner und wahlen Sie
abspielen): die Videodatei aus, die Sie anzeigen mochten.

Refresh (Aktualisieren): Ladt die Datei- und Ordnerinformationen neu von der
SD-Karte.

D-Link DCS-6010L Benutzerhandbuch 52



Abschnitt 4: Konfiguration

Erweitert
HTTPS

Auf dieser Seite kdnnen Sie ein HTTPS-Zertifikat fiir den sicheren Zugriff auf die Kamera installieren und aktivieren. Nachdem Sie Anderungen
vorgenommen haben, klicken Sie auf die Schaltfliche Save Settings (Einstellungen speichern), um lhre Anderungen zu speichern.

Enable HTTPS Secure Connection Hiermit aktivieren Sie den HTTPS-Dienst.
(Sichere HTTPS-Verbindung
aktivieren):

To enable HTTPS, you hawve to create and netal cartficate firet.

Create Certificate Method Wahlen Sie hier aus, wie das Zertifikat erstellt werden
(Erstellungsmethode des soll. Drei Optionen stehen zur Verfligung: T —
Zertifikats): sl S

Create a self-signed certificate automatically SOt e et

(Selbstsigniertes Zertifikat automatisch erstellen) Y T—

Create a self-signed certificate manually o E—

(Selbstsigniertes Zertifikat manuell erstellen) s nawe

Create a certificate request and install (Zertifikat von B e

einer Zertifizierungsstelle anfordern und installieren) oumaie OO

[ CRPopety | [ Cetbateopety | [
Status: Hier wird der Status des Zertifikats angezeigt. Cmesetn ||

Hinweis: Solange HTTPS aktiviert ist, kann das Zertifikat nicht
entfernt werden. Um das Zertifikat zu entfernen,
miussen Sie zunachst das Kontrollkastchen Enable
HTTPS secure connection (Sichere HTTPS-Verbindung
aktivieren) deaktivieren.
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Zugriffsliste

Hier kdnnen Sie Zugriffsberechtigungen flr Benutzer zur Anzeige lhrer DCS-6010L einrichten.

Allow list (Liste zugelassener Die Liste der IP-Adressen, die zum Zugriff auf die
Adressen): Kamera berechtigt sind.

Start IP address (Start-IP- Die Start-IP-Adresse der Gerate (wie z. B. ein Computer),
Adresse): die die Berechtigung haben, auf das Video der Kamera
zuzugreifen. Klicken Sie auf Add (Hinzufligen), um die
vorgenommenen Anderungen zu speichern.

Hinweis: Fur beide Spalten kdnnen insgesamt sieben
Listen konfiguriert werden.

End IP address (End-IP-Adresse): Die End-IP-Adresse der Gerate (wie z. B. ein Computer),
die die Berechtigung haben, auf das Video der Kamera
zuzugreifen.

Delete allow list (Liste Zum Entfernen der Benutzereinstellung von der
zugelassener Adressen l6schen): Berechtigungsliste.

Deny list (Liste nicht zugelassener Die Liste der IP-Adressen, die nicht zum Zugriff auf die
Adressen): Kamera berechtigt sind.

Delete deny list (Liste nicht Hiermit entfernen Sie die Benutzereinstellung von der
zugelassener Adressen l6schen): Liste der nicht zugelassenen Adressen.

Beispiel: Alowed

Der Adressbereich in der Liste der zugelassenen List
Adressen lautet 1.1.1.0 bis 192.255.255.255, wahrend
fur die Liste der nicht zugelassenen Adressen der
Adressbereich 1.1.1.0 bis 170.255.255.255 festgelegt L )
ist. In diesem Fall knnen nur Benutzer mit IP-Adressen

im Bereich von 171.0.0.0 bis 192.255.255.255 auf die

Netzwerkkamera zugreifen.
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Wartung und Verwaltung
Gerateverwaltung

Sie konnen den Namen und das Administratorkennwort fiir die Kamera andern sowie Benutzerkonten fiir den Zugriff auf die Kamera hinzufiigen und
verwalten. AulBerdem kdnnen Sie in diesem Abschnitt einen eindeutigen Namen erstellen und die OSD-Einstellungen der Kamera konfigurieren.

Admin Password Setting (Admin- Richten Sie hier ein neues Kennwort fiir das Konto des

Kennworteinstellung): Administrators ein.

Add User Account Fligen Sie hier ein neues Benutzerkonto hinzu. QOO | 1o cn s the st o o Your B e 2 wel 2 4wl

delete user account(s). You can configure the nformaton, such as IP camera s name and tme
@ this page. You can aka enable the OSD (On-Screen Deply) featurs in order to dsply the IP

(Benutzerkonto hinzufiigen): s v o i Vot G

New Password 62 characters maximum
User Name (Benutzername): Der Benutzername fur das neue Konto. Raco sewo
ADD USER ACCOUNT

Password (Kennwort): Das Kennwort fur das neue Konto. F—

Hew Password 63 characters mamim

Remype Passwerd

User List (Benutzerliste): Hier werden alle vorhandenen Benutzerkonten
angezeigt. Sie kdnnen die Konten aus dieser Liste
[6schen, sollten aber mindestens ein Gastkonto
reservieren.

Camera Name (Kameraname): Hier erstellen Sie einen eindeutigen Namen fir
Ihre Kamera. Dieser Name wird bei der Erstellung
einer Momentaufnahme oder eines Videoclips dem
Dateinamenprafix hinzugefligt.

Enable OSD (OSD aktivieren): Wahlen Sie diese Option aus, um die OSD-Funktion
(On-Screen Display) fur die Kamera zu aktivieren.

Label (Beschriftung): Geben Sie einen Namen fiir die Kamera ein. Dieser wird
bei Aktivierung auf der OSD angezeigt.

Show time (Zeitanzeige): Wahlen Sie diese Option aus, damit auf dem
Videobildschirm Zeitstempel angezeigt werden.
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System

In diesem Abschnitt kdnnen Sie die Kamerakonfiguration sichern, wiederherstellen und zuriicksetzen. AuBerdem haben Sie hier die Méglichkeit,

die Kamera neu zu starten.

Save To Local Hard Drive (Auf der Sie konnen Ihre aktuelle Kamerakonfiguration als Datei
lokalen Festplatte speichern): auf Ihrem Computer speichern.

Load From Local Hard Drive (Von Klicken Sie auf Browse (Durchsuchen), um eine
lokaler Festplatte laden): bereits gespeicherte Konfiguration zu suchen. Klicken
Sie dann auf Load Configuration (Konfiguration
laden), um die friiheren Einstellungen fiir die Kamera s 7o Facry s
wiederherzustellen. i

Save To Local Hard Dive

Load From Local Hard Drive

[ Restore Faciory Defous |

[ Rebostbevee |

Restore to Factory Default Durch Klicken auf Restore Factory Defaults
(Auf Werkseinstellungen (Werkseinstellungen wiederherstellen) kénnen
zurlicksetzen): Sie die Kamera auf die werkseitigen Einstellungen
zurlcksetzen.

Reboot Device (Gerat neu Dadurch wird Ihre Kamera neu gestartet.
starten):
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Firmware-Upgrade

Auf diesem Bildschirm wird die aktuelle Firmware-Version der Kamera angezeigt. Auf der D-Link Support-Website konnen Sie die aktuelle Firmware-
Version feststellen.

Um die Firmware lhrer DCS-6010L zu aktualisieren, laden Sie sich die aktuelle Firmware-Version von der D-Link Support-Seite herunter und
speichern Sie sie auf lhrer Festplatte. Klicken Sie auf die Schaltfliche Browse (Durchsuchen), um die Datei auf Ihrer lokalen Festplatte zu suchen.
Wahlen Sie die Datei aus und klicken Sie auf die Schaltflaiche Upload (Hochladen), um die Aktualisierung der Firmware zu starten.

Current Firmware Version Hier wird die erkannte Firmware-Version angezeigt.

(Aktuelle Firmware-Version):
SETUR avvances | [INIIIIIE|  sTATUs

Current Product Name (Aktueller Hier wird der Modellname der Kamera angezeigt. A e e oraderuy be e o o B caras 1 8 wcormended o ke o B [

amen imorove the
ntemat IP camen. ik here DLk Suonoct Pae to check for the hitest frmware version
evalable.

.
Produktname):
To upgrade the frmware on your IP camen, please download and save the btest frmware
wersion from the D-Link Support Page to your locel hard diive. Locate the Fle on your local hied
drve by chcking the Browse button. Once you have found and opened the fie using the browse
button, chck the “Uplead® button to start the frmware upgrade.

File Path (Dateipfad): Klicken Sie auf Browse (Durchsuchen), um die Datei
(aktualisierte Firmware) auf lhrer Festplatte zu suchen.

Upload (Hochladen): Hiermit wird die neue Firmware auf lhre Kamera
hochgeladen.
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Status
Gerateinfo

Diese Seite zeigt detaillierte Informationen zu Ihrem Gerat und der Netzwerkverbindung.

DC3-6070L // LIVE VIDED SETUP ADVANCED MAINTEMANCE STATUS HELP
S eicemo e

IR | .| of your network connection details are displayed on this page. The firmware version is also Froe ,u; the IP
Logout displayed here. c ark

IP camera Name DCS5-6010L

Time & Date Sat Jun 30 11:17:22 2012

Firmware Version 0.01.13

MAC Address FO:7D:68:09:A3:D9

IP Address 192.168.0.103

IP Subnet Mask 255.255.255.0

Default Gateway 192.168.0.1

Primary DNS 192.168.0.1

Secondary DNS 0.0.0.0

PFPoE Disable

DDNS Disable

Agent Version 2.0.15-bt
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Protokolle

Auf dieser Seite werden die Protokollinformationen lhrer Kamera angezeigt Sie konnen die Informationen herunterladen, indem Sie auf
Download (Herunterladen) klicken. Durch Klicken auf Clear (L6schen) kdnnen Sie die gespeicherten Protokollinformationen 16schen.

LIVE VIDEO SETUP ADVANCED MAINTENANCE

Info

The systemn log records IP camera events that have occurred.

CURRENT LOG

2012-06-30 11:16:53 admin FROM 192.168.0.100 TURN OM LED
2012-06-30 11:16:46 admin FROM 192.168.0.100 TURN OFF LED
2012-06-30 11:15:59 MOTION STOPPED
2012-06-30 11:15:56 IP CAMERA Recejved MOTION Trigger
2012-06-30 11:15:56 MOTION STOPPED
2012-06-30 11:14:48 50 CARD SIZE 1976528 KB
2012-06-30 11:14:37 IP CAMERA Received MOTION Trigger
2012-06-30 11:14:31 MOTION STOPPED
2012-06-30 11:14:29 IP CAMERA Received MOTION Trigger
. 2012-06-30 11:13:23 MOTION STOPPED
. 2012-06-30 11:13:17 1P CAMERA Received MOTION Trigger
. 2012-06-30 11:13:16 admin FROM 192.168.0.100 SET MOTION BLOCK TABLE
. 2012-06-30 11:12:25 admin FROM 192.168.0.100 SET PROFILE 1 FRAMERATE 15
. 2012-06-30 11:12:13 MOTION STOPPED
. 2012-06-30 11:12:07 IP CAMERA Received MOTION Trigger
. 2012-06-30 11:12:06 admin FROM 192.168.0.100 TURM ON MASK AREA 2
. 2012-06-30 11:12:06 admin FROM 192.168.0.100 TURN OM MASK AREA 3
. 2012-06-30 11:12:06 admin FROM 192.168.0.100 TURM OM MASK AREA 1
. 2012-06-30 11:11:56 admin FROM 192.168.0.100 TURN OFF MASK AREA 2
. 2012-06-30 11:11:56 admin FROM 192.168.0.100 TURM OFF MASK AREA 2

1.
2.
3.
4,
3.
6.
7.
8.

[ First Page ] [ Previous 20 ] [Next?_o ]
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Hilfe

Diese Seite zeigt niitzliche Informationen zum Betrieb der Kamera.

DC35-6010L l" LIVE VIDED SETUP ADVANCED MAINTENANCE STATUS HELP

Logout

LIVE VIDEOD
SETUP
MAINTENANCE
ADVANCED
STATUS

+ Camera

SETUP

Sefup Wirard
Network Setup
Wireless Setup
Dynamic DHS
Image Setup
Audio and Video
Motion Detection
Time and Date
Event Setup

SD Card

ADVANCED

« Dland DO

-
m
=
=
=
L

.
>
=
o
5
=
5

MAINTENANCE

+ Admin
+ System
« Firmware Upagrade

STATUS

+ Device Info
+ Log
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Anhang A: Technische Daten

Technische Daten

Kamera Hardwareprofil der = 1/3,5" progressiver CMOS-Sensor, 2 Megapixel = Sichtwinkel:

Kamera = Mindestbeleuchtung: 2.0 Lux = (H) 180°
= Mikrofon und Lautsprecher intregriert = (V) 180°
= 10x digitaler Zoom = (D) 180°
= Brennweite: 1,25 mm
= Blende:f2,0

Bildfunktionen = Konfigurierbare BildgroRe, Bildqualitat, Bildwiederholfrequenz | = Konfigurierbare Bereichsmaskenzonen

und Bitrate » Konfigurierbare Einstellungen fiir Belichtungszeit, Helligkeit,

= Fischaugen-Verzerrungskorrektur Sattigung, Kontrast und Schérfe
= Zeitstempel und Text-Overlays = Konfigurierbare Bewegungserkennungsfenster

Videokomprimierung = Gleichzeitige Komprimierung im H.264/MPEG-4/MJPEG-Format | = JPEG fiir Standbilder
= H.264/MPEG-4 Multicast-Streaming

Videoauflésung 1600 x 1200, 1200 x 900, 800 x 600, 400 x 300
Audio-Unterstiitzung G.726,G.711
Externe = 10/100 BASE-TX Fast Ethernet-Port = MicroSD/SDHC-Karteneinschub/-steckplatz
Gerdteschnittstelle « |EEE 802.11n 2.4GHz Singleband Wireless
Netzwerk Netzwerkprotokolle IPv6 HTTP /HTTPS
IPv4 Samba Client
TCP/IP PPPoE
UDP UPnP-Portweiterleitung
ICMP RTP / RTSP / RTCP
DHCP-Client IP-Filterung
NTP Client (D-Link) QoS
DNS Client CoS
DDNS Client (D-Link) Multicast
SMTP Client IGMP
FTP Client ONVIF-kompatibel
Sicherheit = Administrator- und Benutzergruppen-Schutz = HTTP- und RTSP Digest-Verschliisselung

= Kennwortauthentifizierung
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Systemverwaltung = Systemanforderungen

Allgemein

flr Web-
Benutzeroberflache

Ereignismanagement

Fernverwaltung

Unterstltzung fir
Mobilgerdte

D-ViewCam™
Systemanforderungen

D-ViewCam™
Softwarefunktionen
Gewicht

Externes Netzteil/
Stromadapter

Stromverbrauch

Temperatur

Feuchtigkeit

Zertifizierungen

= Browser: Internet Explorer, Firefox, Chrome, Safari

= Bewegungserkennung

= Ereignisbenachrichtigung und Hochladen von
Momentaufnahmen/Videoclips tGber E-Mail oder FTP

= Speichern von Momentaufnahmen/Videoclips auf lokaler
Festplatte oder NAS tber Webbrowser

Windows 7/Vista/XP-System, Pocket PC oder Mobiltelefon

= Betriebssystem: Microsoft Windows 7/Vista/XP
= Webbrowser: Internet Explorer 7 oder hoher

= Fernverwaltung/-steuerung von bis zu 32 Kameras
= Anzeige von bis zu 32 Kameras auf einem Bildschirm

267 g +-5%

Eingang: 100 - 240 V Wechselstrom, 50/60 Hz
3,9 Watt max.

Betriebstemperatur: 0 bis 40° C

Betriebstemperatur: 20% bis 80%, nicht kondensierend

CE
CELVD

= Unterstlitzung fiir mehrere SMTP- und FTP-Server
= Mehrere Ereignisbenachrichtigungen
= Mehrere Aufnahmemethoden fiir ein einfaches Backup

= Zugriff auf Konfigurationsschnittstelle Gber Webbrowser

mydlink Mobile App fiir iOS und Android basierte
Mobilgerdte

= Protokoll: Standard-TCP/IP

= Unterstitzt alle Verwaltungsfunktionen der Web-
Benutzeroberflache

= Optionen fir zeitlich eingeplante, durch Bewegungen
ausgeloste oder manuelle Aufnahmen

Ausgang: 5VDC 1,2A

Lagerung: -20 bis 70° C

Lagerung: 5% bis 95%, nicht kondensierend

FCC (Federal Communications Commission) der USA
C-Tick
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Abmessungen

49.8

134.2

43.9
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Anhang B: Erklarungen zur Sicherheit

Erklarungen zur Sicherheit

Hinweis zum CE-Zeichen:
Dies ist ein Klasse B-Produkt. In einem privaten Haushalt kann dieses Produkt Funkstérungen verursachen. In diesem Fall muss der Anwender ggf.
entsprechende MaBnahmen treffen.

FCC-Hinweis:

Dieses Gerat wurde gepriift und stimmt mit dem Grenzbereich fiir ein Digitalgerat der Klasse B gemaR Art. 15 der FCC-Richtlinien tGberein. Diese
Grenzwerte dienen zur Gewahrleistung eines angemessenen Schutzes vor stérenden Interferenzen im Wohnbereich. Dieses Gerat erzeugt, verwendet
und strahlt Hochfrequenzenergie ab und kann bei unsachgemaf3em Betrieb Funkverbindungen nachhaltig storen. Bei keiner Installation kénnen
Storungen jedoch vollig ausgeschlossen werden. Verursacht dieses Gerat schwere Stérungen des Radio- oder Fernsehempfangs, was durch Ein- und
Ausschalten des Gerats festgestellt werden kann, versuchen Sie bitte, die Stérung durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

« Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder positionieren Sie sie an einer anderen Stelle.

« Erh6hen Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Receiver.

« SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die sich in einem anderen Schaltkreis befindet als die Steckdose, an die der Receiver
angeschlossen ist.

« Wenden Sie sich an lhren Handler oder an einen erfahrenen Radio-/TV-Techniker, um weitere Hilfe zu erhalten.

FCC-Warnhinweis:

Der Benutzer wird darauf hingewiesen, dass Eingriffe und Anderungen am Gerét, ohne das ausdriickliche Einverstandnis des Herstellers oder das
Einverstandnis der fiir die Erflillung und Einhaltung der Vorschrift verantwortlichen Partei, die Befugnis des Benutzers zum Betreiben dieses Gerates
verwirken lassen kann.

Dieses Gerat entspricht Art. 15 der FCC-Richtlinien. Der Betrieb des Gerats unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Das Gerat darf keine schadlichen Strahlungen verursachen; und (2) muss alle empfangenen Strahlungen bewaltigen kénnen, inklusive solcher,
die einen falschen Betrieb verursachen konnten.
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WICHTIGE ANMERKUNG:

FCC Radiation Exposure Statement:

Dieses Gerat entspricht den von der FCC festgelegten Grenzen fir Strahlenbelastungen in nicht kontrollierten Umgebungen. Verbraucher missen
die spezifischen Bedienhinweise zum Einhalten der HF-Belastung befolgen. Dieses Gerat muss mindestens 20 cm vom Anwender entfernt installiert
und betrieben werden. Dieser Sender darf nicht zusammen mit einer anderen Antenne oder einem Sender aufgestellt oder betrieben werden.

Die Verfligbarkeit einiger spezifischer Kandle und/oder Betriebsfrequenzbereiche sind landesspezifisch und werkseitig in der Firmware programmiert,
um mit dem jeweiligen Zielort Gibereinzustimmen. Die Firmware-Einstellung kann von dem Endbenutzer nicht verandert werden.

Ausfihrliche Gewahrleistungsinformationen fiir Produkte, die auBerhalb der USA gekauft werden, erhalten Sie bei Ihrer entsprechenden D-Link-
Vertretung vor Ort.

Industry Canada-Ankiindigung:

Dieses Gerat entspricht RSS-210 der Industry Canada-Richtlinien. Der Betrieb des Gerats unterliegt den folgenden zwei Bedingungen:
(1) Das Gerat darf keine schadlichen Strahlungen verursachen; und (2) muss alle empfangenen Strahlungen bewaltigen kénnen, inklusive solcher,
die einen falschen Betrieb verursachen konnten.

WICHTIGER HINWEIS:

Radiation Exposure Statement (Strahlenbelastung):

Dieses Gerat entspricht den von der IC festgelegten Grenzen fiir Strahlenbelastungen in nicht kontrollierten Umgebungen. Es muss mindestens
20 cm vom Anwender entfernt installiert und betrieben werden.
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